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LEH kFEVKALAD»E ELCISI. von GOLTZ'UN TURKIYEDEKI
FAALIYETINT’ -AIT RAPORU (1712- 1714) |

AKDES NIMET KURAT

Isve¢ Krali Demirbag Sarlin (XII. Karl) Pultava hezimetinden sonra
Tiirkiyeye ilticasi (Temmuz 1709) ve Bender'de yerlesmesi keyfiyeti
Tiirkiye ile Lehlstan arasindaki miinasebetlere yeni bir istikamet ver-
migti. Rus-Can Petro’nun yardimi ile tahtina kavugan Leh Kral Il August
(Nalkiran), ‘isve¢ Kralmn Osmanh Devleti tarafindan himaye edilme-
sinden kuskulanmig ve Istanbula elciler gdndermege baglamigti. Bun-
lardan biri de, Lehistan Krali ve Saksonya Elektérii 1. August’un
hizmetinde bulunan General Franz von Goltz'un fevkaldde e!gxhgxdlr
von Goltz, Leh Biiyiik elgisi Chomentowski'nin 6nciisii ve onun faali-
yetlerine zemin hazirlayici olarak gdnderilmisti. Bununla beraber, ken-
-disinin Istanbulda ve Edirnede baz1 miihim diplomatik faahyetlerde
bulundugu, raporlarmdan anlagihyor.

Von Goltz Istanbulda ve Edirnede 1712'den 1714’ kadar kaldigina
gbre, bu yillar Osmanh siyasetinin, bilhassa Demirbas Sarln kendi
memleketine géndermek suretiyle ilgili, cok karisik islerin zuhur ettigi
bir zamana rastlar. Bu meselelerle ilgili olarak, Bablah, ayni zamanda,
muhtemel Rus tehlikesini 6nlemek gayesiyle, Karlofca barigi ile Lehli-
lerin hakk: tasdik edilmig olan Ukrayna'y: da ele gecirmek tesebbiisiinde
bulunmus ve bu hususta Lehlilere baski yapmak istemisti. Goltz'un
raporunda bu hususta dikkate deger teferruat naklediliyor. von Goltz,
hiikimetinden aldi1 talimata gére, Karlofca muahedesi sartlarini mu-
hafazaya ve bunlari Babidliye tasdik ettirmege calisacaktl. Nitekim,
Tiirk murahhaslar: ile temasta hep bu madde hatirlatilmistir. Goltz'un,
roliinii oldugundan fazla gdstermege calishg da muhakkaktir. Ibrahim’
Hoca’min sadaretten azlinde (26 Nisan 1713) bilhassa kendisinin rolii
oldugunu iddia etmesi bunlardan biridir. Leh Biiyiik elcisi Chomen-
towski'nin faaliyetini de miimkiin mertebe kiiciilimege cahsbg da yazi-
’ Iarmda acikea- gor uluyor. Bunlara ragmen von-Galtz'un raporu, 1712+
1714 yxllarmda Turk Leh munasebederlmn esas hatlarxm aydmlatmak,:_‘_f,
bakimindan ‘mithimdir. . - =

Burapor, Dresden’deki (eski adiyle) Saechqsche‘; H auptsfaatsarchlv -
de muhafaza edxlmx§txr Kayid No. Loc. 3552 dir. Igmde bircok vesxka=

T. VeSlka ar; — 15 7
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larmm bulundugu bu kiilliyatin baghg1 sbyledir: Des General Major
Freyherrn von Goltz Verschickung nach Constantinopel, auch andere
Tiirkische und Tatarische Sachen. Anno 1712, 1713, 1714. von Goltz'un
raporu Vol.I'de, 235-265. varaklardadir. XVIIL. yiizyil bast Fransizca .
imlas1 ile ve ekseriyetle aksansiz kaleme alinan bu rapor-
lar, oldugu gibi nakledilmistir.

von Goltz’un, II. August gibi Tiirk diismani ve miitaassip katolik
bir hiikkiimdarmn hizmetinde olmas itibariyle, Tiirklere karsi, efendisinin
besledigi hislerle mesbu oldugu muhakkaktir; dolayisiyle, raporunda
Tiirkleri rencide edecek sekilde «dinsizler» veya c<hainler> tarzinda
sozler kullanmasi, o devrin usuliinden idi. Tabiatiyle, bu rapordaki
malimat, diger kaynaklarla 'karsilastirilimak suretiyle kullamlmalidir.
Lehistan ile Tiirkiye arasinda, Edirnede akdedilen 22 Nisan 1714 tarihli
.muahede, haddi zatinda Karlofca muahedesinin tasdiki mahiyetinde
olup, ‘yeni bir vaziyet yaratmamigtir. Demirbas Sarlin meselesi de Leh-
lilerin arzu ettikleri gibi halledilmis, yani Isve¢ Krali kendi yurduna
“giderken Lehistan {izerinden génderilmemisti. Bu suretle von Goltz esas
vazifelerinden birini yerine getirmis ve Ukrayna igini de bagan ile
halle muvaffak olmustu. Varsova’ya déniince, 1 Subat 1715 tarihinde,
raporunu tanzimle II. August’e sunmustur.



Felation succincie de I’Ambassadé de Pologne en Turquie 4

pendant les années 1712, 1713, 1714. Presenté a Varsovie

le 1 Fevrier 1715 & Sa Majesté Le Roy de Pologne, Electeur
de Saxe.

Sire
_ Ayant eu 'honneur, d'avoir été chargé des ordres respectueux de
~ Votre Majesté, pour me rendre, en Orient et y veiller a ses interets;
~ jé m’y suis attaché avec autant de zele et d’empressement, que s'im-
portante necessité des affaires, et la delicatesse des Conjonctures alors

exigeoient, et mon devoir indispensable le requeroit, par les instruc-
tions suivantes, qui m’ont &té delivrees de La Chance'erie Polonoise.

1. Aussitét, que Monsieur le Starosta de Srzoda, aura recu cette
expedition, de la chancellerie du Royaume, il se rendra le plustét qu'il
pourra, & Constantinople, et prendra la route de Vienne, et si tot qu'il y:
sera arrivé, il s'empressera d’abord d’obtenir une audiance du Vezir,
auquel il remontrera en termes tres succints: que Sa Majesté Le Roy de
Pologne, Electeur de Saxe et la Republique, fait un grand cas de son
amiti€. '

2. Que Sa Majesté et la Republique est certainement assurée, qu'il
voudra, non seulement bien fomenter, par les sages conseils, I'amité,
qui est entre le Roy et la Republique et Sa Hautese .avec tout I'Em-
pire Ottoman, mais méme procurer mutuellement, aux deux .Nations,
tous les avantages du bon voisinage.

3. 1l representera, la ferme et constante volonté, dans la quélle
le Roy et la Republique est d’observer religieusement le traité de Car-
lowitz. ' ‘ ‘

4. Que Sa Majesté et la Republique, est convaincue, que le Grand
Vezir cooperera, par sa prudence et son zele, pour la justice, que la
Porte de son cote, en observera de méme les dits points.

5. Il exposera, que Luy Sieur Stérost_a, a été éxpedié a la Porte;
en qualité d'Envoyé du Roy et de la Repulique pour faciliter une meil-
leure correspondance enire Elle et le Grand Seigneur.

6. Revetu du caracter d’Envoyé, il sollicitera d’étre admis a I'au-
diance du Grand Seigneur, pour Luy rendres les letires du Roy, et
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au551tot qu on. Luy aura determiné; Le jour de son audxance, il en
observera tout le ceremoniel, pour soutenir, I'honneur de Sa - Majesté
et de la Republique; et apres avoir été admis a cette audiance du
Gr. Seigneur, il s'empressera, d’entrer en conference avec le Vezir,
et les autres Ministres de la Porte Ottomane, dans laquelle il exposera’
et renouvellera les mémes choses que cy dessus:

1. Que le serenissime et tres pu1ssant Prinice, Seigneur Auguste
Seconde, Roy de Pologne Electeur de Saxe; notre tres clement Maitre,
et la Republique, souhaite de conserver, comme I'Empire Ottoman,
I'amitié et le bon voisinage etablis par le traité de Carlowitz. -

2. Pour le conflrmer, Le Sr Starosta exposera, que dans le Grand ‘
Consell tenu a Varsovie, il y a deux ans, lorsquil s'est ainsi, de con-
firmer le traité entre le Czar et Sa Majesté et la Republique; elle a
eu la precaution, den faire la ratification, sans prejudice au traité
de Carlowitz, avec la Porte Ottomane, et le Sr Starosta, fera voir les
instruments du dit Conseil de Varsovie qu'il prendra avec Soy.

» 3. Il faira connoitre, que le Roy et la Republique avoit nommé,
il y a deux ans le Sr Rybinski, Grand Veneur de la Couronne,' Son
Ambassadeur Extraordinaire a la Porte, ensuitte elle a jugé a propos,
de faire choix pour sa dite Ambassade extraordinaire Le Sr Chomen-
towski, Palatin de Mazowxc, et elle avoit recommandé a tous deux le,
point de I'amitié et du bon voisinage avec la Porte, mais Pun ni
lautre, n'avoit pl se rendre aupres de la Porte, en ayant été empechés,
tant par le Roy de Suede, que par ceux de son party, qui etoient sur
les frontieres de I'Empire Ottomane, et c'a étoit pour ce sujet, que
Le Sr. Starosta, a eu ordre, de prendxe la route, de Vxenne

4. Le Sr Envoyé se plamdra, au nom du Roy et de la Repubhque
‘que le Xm=¢ article du Traite de Carlowitz, dont les par_oles sont: Les
Perturbateurs de la paix et du repos public, Polonois ou Cosaques,
ne seront protegés, ni recus, mais rendus. L’eminente Porte entretient
dans ses Etats, les Ennemys dii Roy et de la Republique; comme le
Roy de Suede, qui avoit envahy Le Royaume de Pologne, depuis
. plusieures années, y avoit fait une scission, -et avoit violé. toutes les
loix fondamentales, a pareillement protegé, les sujets du Roy et de la
- Republique- comme le Palatin de -Kijovie Potockl, gemblablement les
Etandarts rebclles de Ia Repubhque ’ : -

S5k vemontrera, qu il ny a pas long temps, que Te Roy de Suede
a. donne ordre, "au colonel Ulbanow1tz, de -faire des incursions- en
Pologne, - le dit colonel, apres avoir execut§, -les dits ordres avec les:
soldats du Palatm de Kx;ovxe et retourne avee tout le butin,pris de nos
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'frontleres de Royaume, dans les terres de I'Empire Ottoman, et sest'
mélé parmy les troupes du Roy de Suede

. 6. Que Sa Ma]este et la Repubhque evxtant tant l’annee passe, que
I presente toute occasion,- qui pit alterer le momdre du monde, le
traité qu'elle -a avec la Porte, a defendu, sous des peines rigoureuses, .
aux -Soldats de son armée, de ne pas passer ses frontxeres sous quelque
pretext, que ce puisse se étre. . -

7. Aprés avoir remontré, I'observation inviolable du traité de Car-
lowitz, du c6té du Roy et de la Republique le Sr. Envoye insistera,
que le X=< article cy- dessus mentionné soit executé savoir, que les
perturbateuls de la paix et du repos publique, le Palatin de Kiovie et
les autres Rebelles, qui sont protegéz et recis par la Porte, soient
rendus et livrez au Roy et a la Republique comme les sujets traitres;
selon qu il est marqué, au X=° article du traité de Carlowitz.:

8. Le Sr. Starosta exposera, que Le Roy et' la Republique ‘est tres
persuadé, que-I'eminente Porte, ne veuille seulement obsérever Le Xme:
article, mais tous les autres du dit -traité, . en obligeant-ses Invaseurs,
de sortir de ses Etats, ‘et le-Sr Envoye 1n51stera qu’ 'ils _soient rendus
au Roy et la Republxque

9. Et parce que Le Sr Palatin’ de Mazowxe est destme pour se
rendre-a la Porte, en quahte de Grand’ Ambassadem, ‘pour confirmer
avec elle, Le tralte de’ Carlow;tz, le Sr. Envoyé aura soin, de solliciter
le passeport, pour le dit Ambassadeur, et les envelra par l’occasxon,
qu’il jugera la plus sure. ;

10. 11 etablera une correspondance avec. les’ Mlmsh es de Sa Ma]este
et de la Republique, par la voye Ia plus sure.

11. I insistera que les Ministres etl angels specxalement celuy de
I'Empereur, avec le quel Sa Ma]este et la Republique a une alliance
étroite, comme aussij celuy de la Reine de la Grande Bvetagne se
doivent mteresser ala Consewahon du Tralte de Carlowztz

12. Le Roy ét la Republique lalsse Ies autles choses a la prudence‘
et & lactivité du Sr Starosta Envoye .

Charge donc de ces. mstructzons, 3e pns Ia IOU.Lu qu on mavoltb .

~marquee, et poursu1v1s mon chemm en toute dxhgence, Jpour.me rendre au -

* platét a la Capitale d’Orient. Je ne veus pas entretenir Votre M jesté, dés
.obstacles et des d]fﬁcultez, .que j'ay renCOntrez dans,..le coursde mon ‘
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_'r_neltre, que laissant a pait, 'ennuyeux recit, de tous ces empechcment,
que j'ay surmontés, par le bon Conseil du feu General Faron de Ne-
hem, avec lequel, j’avois descenduy le Danube, jusqu’a Peter Waradin,

Capital de son gouvernement; je commance librement ma relation, par
le co'nmancement des affaires.

Aussitot, que 3aulvay a la Porte, je trouvay, que les Turcs avoient
deja tout reglé pour la marche du Roy de Suede, par nos Etats. La
destinction de cette machine ... au grand pre;udlce des interets de
Votre Majesté et de la Republique, fut le premier coup d'essay, que
j‘entrepris de faire 'a la Porte. Cette premiere demarche, quoy que
tres difficile et bien epineuse, fut neanmoins aussi facilement, que heureu-
sement executée. Je commancay par montrer aux Turcs, les difficultez
insurmontables et-les suites facheuses dans les quelles un si pernicieux
dessein les devoit infailliblement enveloper, qu'il ne falloit pas tant conter,
sur les pernicieuses et trompeuses persuasion de nos ennemys, qui pour
les engager plus aisement & donner dans leurs systeme. Leur remon-
troient sans cesse, la Pologne toute nue, egalement ruinée par ses
Ennemys et ses Alliez; que la nombreuse Armée de Votre Majesté
etoit toute prete, pour repousser avec vigeur, tous ceux, qui auroient
hardisse de tenter la moindre hostilité, sur les frontiers de son Royaume
qu'en un mot, il s'etoit plus de linterest de la Porte a conduire le -
Roy de Suede pasiblement et 4 'amiable, que de risquer la moindre
de marche la dessus, contre la paix et 'amit'é. Qu'il falloit done la-
laisser ces extremiter facteuses, et que je  trouverois le moyen, de
satisfaire ‘le Grand Seigneur, sans choquer les interésts de mon Maiire,
pourvii, que la Porte voulut s’entendre cette entreprise avec le Roy et
la Republique, qu'elle pouvoit bien voir et comprendre elle méme, qu'il
estoit plus de la justice et de la politique, de convenir a 'amiable sur
le passage du Roy de Suede; que de vouloir s’entreprendre l'epée d
sa main contre tous les droits du voisinage, et I'amitié si solenelle-
- ment etablie par le traité de Carlowitz, en faveur duquel, nous aviors

jusqu’a cette heur fait mire de fermer les yeux au peu d'egard et de
consideration, qu'avoit la porte pour un act si celebre, par I'indif-
ference et 'aveugle complaisance, qu'elle avoit pour nos Ennemys et
nos Rebelles, les quels a la faveur de la protection et de son silence,
se joignant aux Tartares, venoient sans cesse infester nos Provinces
par des frequents incursions, saccageoient nos terres. brulloient nos
villages, enlevoient le bien et les personnes de nos propres sujets, et
pour se derober aux poursuites de notre juste vengence, venoient
apres cela se reposer, a 'ombre 'de la protection, que leur accordoit
la Porte; que pour cela le Roy mon Maitre et la Republique pour
retablir mieux cette amiti€e, qui semblait en quelque sorte un peu
“refroidie du coté de la Porte, et rassurer le repos des frontieres, ‘qui
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regérgeoient tous les jours, de tant de cruotez irr}_punie'S, étoit prét de
son coté de consentir du pasage du Roy de Suede, par la Pologne
pour vii, que cela se fit & des conditions justes et raisonables. Ces
rémonstrances firent bien sentir 2 la Poite qu elle avoit un peu preci-
- pité une affaire, qui n’estoit pus encore mure, que le meilleur moyen,
le plus sur est le plus utile, etot de changer de resolution, et de-
prendre d’auire mesure. Alors elle commanca & me presseur fortement,
d’entrer au plustét en negociation la dessus avec elle, pour la delivrer
d’'un héte si importun, qui luy étoit tombé sur le§. bras. Je ne m’expli-
quai pas alors, J'insistois seulement, que I'ordre donné pour sa marche fiit
entierement revoque, ‘que je ne manquerois pas ensuite, si je voyois
qu’on ne vouliit plus nous imposer de travailler autant, qu'il me seroit
possible & la sureté de son passage, et que je me flattois méme, d’en
pouvoir obtenir le consentement du Roy et de la'Republique. On satls-
fit a mes instances, le Vesir alors Yusuph Pascha, suspendit par’ son
ordre le voyage du Roy de Suede, et commenca peu a peu apprendre une
. opinion plus favorable de nos affaires, il commanca par se defaire des
prejugez monstrueux, dont les Suedois s'avoient si profondement imbd,
sur les affaires et Etats de la Pologne, prmc1palement sur ma propre per-
sonne; mais il prit envers moi une si veritable confiance, que j’eusse
pl certainement m’'en prevaloir 2 notre grand avantage, si la
‘Cour se fut un ‘peu plus pressée, & m 'envoyer plustét le plein
pouvoir, queje desiray tant, pour traiter' avec-luy. Il m’accorda
donc laudiance publique et malgré les effmts‘ et la rage de de nos
Ennemys, au desespoif, de me voir publiquemest recu a la Porte, ou
ils croyoient regner, il me combla de tous ler honneurs eliis a la gran-
deur de Votre Mdjesté et de la Republique, et recut la lettre avec toutes
les demonsirations ' possibles de respect et {i’amitie, marquant par
ses manieres pleines d’affeclions et de douceurs, quil'ne souhaitoit pas
mieux que de voir tous les Ennemys de Votre Majesté hors d’Etat de
luy pouvoir jamais nuire il m'honora avec toute ‘ma suite des Caffetans,.
ce sont des vestes d’honneur, que les Cours Orientales ont coiitume,
de distribuer dans ces sortes d’occasions, pour; faire connoitre au pub-
_lique, l'estime qu’elles font des Mlmstres, qm “leur sont envoyez par
leur voisins. '

I e Visir connoissojt bien, que les Suedois etoient une Nation pleme
“de faction et de faussete, craignant quelques” revers l’exempe de .
s€s Predecesseur se rendoit tous les jours plus inquiet, sur le sejour
du Roy de Suede a Bender, et aussy tres impatient de le voir une
bonne fois elmgne des Etats de son Maitre. ‘C'est pourquoy -il vou-
lut tout aussitot m’engager ‘& traiter avec luy, sur le passage de ce
Prince, j'esquiray pour cette {ois le coup du mleux, quil me fut possiple,
pour gagner quelques tems, afin d’'informer au® p]utot la cour de ses
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mtentlons et en avoir la resoluhon, mais le szlr, -qui revenoit toulours
a la Charge, voulant étre eclairé si j'aurois quelque pouvoir pour m’en-
~ gager, dans les conditions de ce passage, me fit avertir quelque jour
apres mon audiance, pour l'aller trouver et conferer avec luy en pre-
sence des autres Ministres, je me rendis chez luy a I'heure marqueg,
et la premiere demande fut si j’aurois le pleinipouvoir de Votre Ma- °
jesté -et-la Republique pour concerter. avec la Porte les conditions du
passage du Roy de Suede, que les premiers ordres, qu'on avoit don-
néz. pour son depart, étant deja revoquez i .mes instances, ‘il se
flattmt aussy, que je me forgerois de mon cote, pour applanir
toutes les difficultez qui pouvoxent rétarder une affaire également
.avantagieuse et méme necessaire au repos et a la tranqmlhte de
deux Etats. je luy repondit, que Votre Majesté nayant pl- prevoir
ni crofre, -qu'une pareille pr oposition 'me seroit jamais faité, a
cause de grandes difficultez, qui je trouvoient dans celte affaire, et qui
rendoierit le passage du Roy de Suede par la Pologne presque im-
prachcable, je luy expliquay tout au long, et luy fis bien comprendre
les empechenients. et les obstacles, qui se rencontroient immanquable-
ment; dans une pareille entreprise,.et que c'éstois la raison, pourquoy
votre: Majesté ne m'avoit point pourvii du pouvoir, de m’ engager dans
untel sujet; que cependant j'etois persuadé que le Grand - Ambassa-
deur. nommé pour la Porte viendroit. instruit de tout, et muny du
pouvoir -necessaire, pour satisfaire a. ce que la Porte pouvoit resona-
blement desirer de nous. Le Visir me repondit, que I'affaire  pressoit
extremmement, et le party du Roy de Suede et.celuy de France uny
ensemble s’etait formé un grand credit dans le Serail du Gr. Seigneur,
et quil.y auroit de mauvaises consequences & craindre, si on leur
laissoit encor .du temps, qu'il etoit de notre interest, pour cela -de
nous servir au plustét. de la bonne disposition ou se trouvoit sa Hau-
tesse maintenant de se defaire absolument par quelque voye honette,
dun. Prin/ée si. importun, qui ne travailloit qu’a embrouiller les puis-
sances volsmes, et qui mettoit tout son plaisir et sa gloire a piller et a
saccager le genre humain.

Je luy repondis, qu etout ce que les conjunctures me permettoient
de faire pour cette affaire, etoit d'cesire incessement de faire pour
cette affaire, etoit d'cesire incessement en Cour et de presser vivement
les ordres de  Votre Majeste, pour expedier et faire paroir au pldtét
le Grand Ambassadeur et luy donner Tinstruction necessaire pour ter-
miner cette affaire, d'une maniere convenable aux interests de deux
nations, je pris ensuite congé de luy, et m’en allay chez moy, ouje me
_mis -a ecrire auissitét en cour, representant la necessité qui -pouvoit
nous obliger, de condescendre a la demande de la Porte et de finir
'affaire le plustot, qu'il seroit possible, que comme le tems pressoit-ex-
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‘tremement, l'on_pouvoit, -si I’on jugeoit a propos me- mumr du pleml- :

pouvoir, .pour entrer dans: cette  affaire, que le xetardement poutroit
peut étre, nous apporter-du prejudice a cause que la cabale Suedoise

par son credit, et_ses. largesse pourvoient peut étre encor boulversex -

un. ministre, -qui nous -etoit.si favorable, et que: comme l’on ne pouvmt
pas prevoir les mesures, que prendroit celuy, qui en v1endr01t apres,
il etoit de I'interest commun de pousser a bout cette affan'e, le plustot
qu'il seroit possible, toutes ‘mes lettres depuis- le 12 juin (1712) jusqu’au
10 de Novembre (1712) ne rulent que sur ces represantations, Cepen-
dant le Vesir ne se lassoit point de me presser par toutes sortes de
raison dans plusieurs, . autres entrevues que nous eumes ensemble, de
commancer, a quelque prix, que ce fut; et de finir avec Luy je suite
sur le passage du Roy de Suede;. caf comme j'ay dit cy dessus, Ies
factions de Suedois dans le serail, luy donnoient sans cesse de I'i qui-
etude, et de lombrage et les 1argesses, ‘exorbitantes, qu'il s’y faxsoxent
luy donnoient a craindre, qu'on ne vint -a sa fin a bout de donner au
Sultan des 1dées dangereuses au bien pubhque cest pour. quoy, pour
‘&tre en repos, disoit-il,. il faut necessairement trouver le moyen, deé

presser ce Prince sur son depart, et comme le Sultan s'ést deja depuis -

long tems mis en téte, de le faire passer, a quel prix, que ce fut, par
la Pologne, il faut necessairement trouver Te moOyen, de luy persuader
que le Roy et la Republique est prét et resolu, de le faite passer par
ses etats & l'amiable. -Je sais bien, a;outoxt-ll et ‘suis assure de bonne
part, que le Roy de Suéde, ne se resoudra 1am i la
Pologne sous.des conditions pacifiques, il ne sagxt seulement que, de’
conclure, un traité entre nous, et de se monir: er au Gland Seigneur,
pour pouvoir obtenir de Luy, un haty Scherif ou ordle expres, de se
presser a partir, alors, si ce Prince ne veut pas se resoudre a obeir a
cet ordre et reconnoitre le traité, que mon Maitre aura - fait faire, en
sa faveur, les vaissaux seront pret, nous l’embarquerons malgré luy
avec toute sa -suite, et nous I'envoyerons executer ses vastes desseins
sur la cote de Barbarie.

Comme je connoissay bien, I'humeur du Roy de Suede, et les
bonnes intentions du Vesir, jetois certdinement. persuadé, que le dis-
cours, qu'il me tenoit, pourroit bien de venir quelque jour une pro-
phetie, au lieu d’une conjecture, il ma;outmt entre autre  chose, que
le six mille hommes,. que I'on destineroit, pour escorter le Roy de
Suede, devoient nullement m’inquieter, ‘qu’il ne s’agissoit la dessu que
de contenter le Grand Seigneur, qui vouloit pour son propre honneur,

luy donner quelque escorte, que I'ordre etant une fois arraché du Sul--

tan, pour faire partir ce Prince il diminueroit téllement cette escmte,
' qu ‘elle ne nous donneroit ni ombrage ni peine. ‘ .
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" Apres avoir bien reflechy a moy méme sur toutes raison du Vesir, -
et pésé meurement les consequences, j€ crd, que je ne ferois pas mal
a la fin, d’entrer apres tant de sollicitations plus en detaille avec Luy
sur cette matiere, et de coucher du moins legerement les conditions,
que je jugerois nous étre favorables, persuadé, que jetois, que 'on ne
manqueroit pas sur mes representations, ou de m’envoyer: au plitot-le
pleinipouvoir, et les instructions necessaires, ou du moins de donner
ordre, au Grand Ambassadeur, qui étoit deja instruit, d’avancer le plus
vite, qu'il luy seroit possible; mais je fus bien surpris, lorsqu'au lieu du
pleinipouvoir, et des instructions, que, j'ésperois recevoir, je ‘'ne recus,.
qu'une lettre du Grand Chancelier de Dresde, datée du 12 juillet 1712,
dans laquel il me mandoit, que l'affaire’ ne se pouvoit traiter, que le
par le grand Ambassadeur, qui en avoit deja recu le pleinipouvoir,
sans me specifier vien, sur le temps de son depart, que si cependant
ajoutoit il, les Turcs vouloient conclure au plitét le passage du Roy
de Suede, je n’avois, qu'a les adresser aux comissaires des frontieres,
qui etoient pleinement instruit des intentions de Votre Majesté.

C’etoit bien un coup de foudre pour moy, et encor plus pour le
pauvre Vesir, en me voyant entierement hor d’état, de rendre un ser-
vice si considerable tant a Votre Majesté, la Pologne et 'Empire, et
la premiere demande, qu'il me fit, ayant seu, que 'affaire étoit remise
au Gr. Ambassadeur, fut, il etoit deja, party de Pologne, et en com-
bien de tems je jugois, qu’il pouvoit arriver, je Luy repondis, qu'il
re pouvoit pas tarder long tems, puisqu'il avoit deja recu I’expedition
de la part de Votre Majesté, j'ay peur repliqua-il,.qu'il n’arrive trop tard
et apres coup fait, pressez le du moins tant que vous pourrez, pour
son depart, car tout est deja pret sur les frontieres pour le recevoir.

Comme je le voyois extremement inquiet su le sujet, je me resolus
enfin de Luy proposer I'expedient, qu'on m’avoit ecrit, comme une chose
de mon propre mouvement, je Luy dis donc, que puisquil souhaitois
ardemment d’effectuer ce passage au plistot, comme je n’avois ni le
pouvoir, ni les instructions, d’entrer en dernier sort dans cette affaire,
il falloit faire avancer le Roy de Suede et on trouveroit sur les
frontieres des Commissaires de la Part de Votre Majesté, qui auroient
les mémes instructions, et le méme pouvoit, que 'Ambassadeur, qu'on
pourroit avec eux conclure au plitét laffaire, et finir plus aisement
toute chose. Il me semble, repondit Le Visir, que pour avoir eu si-
long temps faire avec ce Prince, vous en ‘connoissez bien peulhumeur
et ces caprices. Si je le faisois partir et deloger de Bender avec une
escorte, sans laquelle il proteste de n'en jamais bouger ; croyez vous, que
Vimpatience de son humeur ardent Luy permettroit attandre la lenteur
de nous resolutions, les Rebelles, qu'il traineroit apres Soy pourroient
aisement engager, llmpetuosue de son Naturel, nos trouppes peut
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étre, se trouveroient insensiblement enveloppees dans ces desordre et
vous aurés alors la guerre allumée sur vos fromtieres, par votre seule
faute, il est certainement bien plus sur, de conclure icy toute laffaire,
pour gagner le Sultan de Votre Coté, par I'amitié, que Vous Luy
temoigneres, par cetie demarche obligeante, cela etant une fois finy,
vous pouves vous reposer du reste sur moy, mais pour vous dire la
verite, je connois assez la lenteur et Pirresolition de tous vos Polonois,
et- combien on aura de peine et de difficulté, a les presser et a les .
hater de prendre de justes mesures, d’achevér-a tems une affaire, qui
souffre si peu d’etre differée. Je luy repondis, qu il n’ayant n’en de plus
juste, que ses raisons, mais que ne pourant exceder, mes instructions
ni mes ordres, principalement Le Grand Ambassadeur étant deja
nommé - et expedié pour cetie raison depuis loncrtems, il falloit de
necessité se resoudre a quelque peu de patience. :

Au sortir de cette audience, j’ei:roit tout aussitét en Cour, et au
general de la Couronne, par des expres, que j'envojay pour cet effect
en Pologne, et je ne-m’epargnay ni travaillé, ni mouvement, pour faire
connoitre au Visir, la vigilante et impatient exactitude avec la quelle
je me comportois dans une entreprise qui Luy etoit si a coeur.

Le Palatin cependant, faute de coimoitre, combien les moments sont
precieux & la Porte, et que dans une Cour, ou le revolutions et les chan-
gements sont si frequents et si inopinez; il faut souvent plus d’activi-
té que de finesse pour faire son coup juste; au Lieu de se rendre au
pliitét sur les frontieres, ou on l'attandoit, sembloit dans des conjunc-
tures si pressantes affecter des detours inutiles dans son voyage, non
seulement incommodes a son charactere, mais encor prejudiciable aux
afaire. 1l va & Dantzig, ou apres avoir demeuré quelques semaines, re-
monte la Vistule sur ses Terres, de ses Terres, il passé au Gr. General
et de la se rend & Leopole, ou un de mes domestxques le trouva fort
peu disposé & prendre la route de la Turquie.

C’est pourquoy le Visir voyant bien, que I’Ambassadeur se pro-
menoit a son aise en Pologne, au lieu de hater un peu sa marche craig-
nant a la fin, que le remede n’arrivat trop tard au mal, qu'il prevo-
yoit, me donna de ... un ferman de poste, pour expedier un Cou-
rier, afin de presser au plustét la marche de I’Ambassadeur et ajouta
4 mon interprete de me dire, que les ordres que le Palatin demandoit,
pour la sureté de sa personne étoit deja depuis longtems expedles
tant au Prince de Moldvie, qu’'au Han des Tartares, qu'il n’avoit seu-
lement qu'a- paroitre sur les frontieres, ou l'escorte du Prince de
Moldavie s'attandoit, pour le recevoir. Pendant ces entrefaits lé Han
des Tartares et Ismael Pascha, partisants jurez du Roy de Suedé de
appuyerent le faux bruit, que les Ennemys avoient publié & la Porte,
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scavoir que les Moscovites avoient- de nouvau inondé la Po!ogne de
Leurs Trouppes, que les places le mieux fortifiées demeuroient encor
sur- leur domination et restoient dans léur pouvoir, qu’ils " avoient
nouvellément foimé une alliarice avéc le Roy de’ Pologne contre la
Porte, et qu'ils etoient unammement resolus, de se vanger de l’affront
recu au Pruth N

Ces nouvel'es penetrerent blentot au- Serail, et pasberert aux
orellles du Gr. Sr.; mais comme 1€ Visir connoissoit fort . bien
;l’orlgme de ces flCthﬂS, il ne luy fut pas difficile d'en detromper
bientst Son -Maitre, pour la premiere fois, mais ce faut bruit' ne
sémbla dé s’assoupir quelque temps, -que pour éclater bientét apres
d’ avantage En effect quélque jours apres, les Suedois .pour profiter
de ce-faut bruit, qui avoient presque gagné la plus part des Esprits,
pour mieux jouer leurs coup,.presenterent un memoriale au Gr. Sr.
méme, par le quel ils Luy notifoient au Nom de leurs Prince qu’ayant
mtel cepté en Pologne quelques lettres des Moscovites, ils se trouvoient
obligés de Luy decouvrir les pernicieuses resolutions, qu'ls tramoient
contre son Empire, que malgré leurs promessés et la foy de leur
Traité, ils s’etoiéent de nouvau emparé de la Pologne, que le Gene-
;al R_hen ‘passoit par ’gel pays, batissoit des ponts en tels lieus,
quen un mot les assurances des otages Moscovites  etoient
plem de perfidie et de trahison, et quil n’y avoit plus qu'une
guerre ouveérte, que le peut afin obliger de quittér la Pologne. Les
) Francois de Leurs cotés ne manquerent pas d’appuyer  cés fausses
“nouvellés par leur credit et léurs cabales, et le pauvre Sultan revant
serieusement jour et nuit & tant de chimeres resolut a la fin, pour se
tirer d’inquietude d’expedler en Pologne, un de ses propres officiers
domestiques, pour’ examiner en personne la verité du fait,
‘ Ce fut en vain, que je m'efforcay de leur persuader la verité, con-
traire 4 tant de songes et reveries, tant par mes lettres, que par des
raisons conveneantes, tirées de la bonne intention de Votre Majesté
envers-la Porte, et de la sincere resolution, ou se trouvoit Sa Majesté
. Czarienne de garder et maintenir religieusement la Paix du Pruth, toute
mes. remonstrances furent inutiles et mémes suspectes. Il fut resolu en
dernier lieu dans le Serail, d’envoyer sous mon. passeport Achmet Bey
Salachor du Sultan.

Le Visir me fit donc appellé le lendemain matin, et me dit, que
je scavois bien, qué dans le traité, qu'ils avoient conclu avec les Mos-
covites, il yavoit un ‘article, dans lequel les Moscovites _s’ob-
ligeoient de se retirer éntierement de la Fologne, que pour luy
il -etoit persuadé et informé,’ qu’ils avoient deja accomply cet ar-

, ticle,. mais dit"il, mon Maitre ayant entendu quelque bruit contraire,
~pour :s’assurer une bonne fois, de la verité d'un fait si important, il a
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choisit Achmet Bey, son Salahor, pour I’envoyer -en Pologne c’est un
su;et ‘qu'il honore de son amitié; et sur la fidelité du.quel il se repose
‘entxerement ie vous prie de Luy donner un . passeport et de prier. le
Gr. General, qu'on Luy fourniss les postes pour aller, ou-il jugera a
propos, vous m’obligerez méme de Luy donner deux de vos domes-
tiques, pour I'a.compagner en chemin, il me donna ensuite un Férman
de poste pour donner avis a la cour de Son Expedition, et pour aver-
iir le Gr. General de cette demarche, afin de n'ometire aucune pre-
caution, pour renvoyer cet homme, instruit d'une maniere, quil ne
put point donner de prejurdice au bien commun. Je luy envoyay le
" passeport bien écrit, qu'on fit traduire en Turc, pour le monirer au .
Sultan, qui souhaitoit de le voir, et layant fort approuvé, le Salahm
fut instruit et expedié. ,

Coinme javois deja donné avis de tout cela au Gr General, je
m'immaginois aussy, -que pour detruire entiecremet les soubcons, que
nos Ennemys avoient donné au Sultan, on ne balanceroit pas d’envo-
yer le Salahor avec toute la diligence possible dans tous les lieux,
que {’avois marqué dans ma lettre, ou tout au moins qu'on le retiendroit
et qu'on s'amuseroit en Pologne jusqu’a ce que nos interests et ceux
de nos alliez puissent un train plus favorable, 4 la Porte; mais ce
fut a mon grand etonnement que ]appns bientét apres, qu'on alloit
faire tout le contraire de ce que j'avois conseillé. En effect mes lettres
m'informerent, qu'on avoit deja resolu, de congedier au plustét le Sa-
lahor, sans se mettre én peine, de I'envoyer a examiner le lieu ou
nos ennemy ne se lassoit point de crier avx oreilles du Sultan, que
les Moscovites regnoient, et que le Gr. Ambassadeur ne par’arot de
Leopol, qu'avec Luy. .

Il ne me fut pas d1ff1c11e, de concevoir, qu un tel -proceds, lenver-
seroit nos mesures, et que le bon succes dont je me flattois de cette
Ambassade echoureroit sans douté conire 16 peu de ‘precaution avec
la quelle on s’etoit conduit dans une affaire si delicate Le Visir nean-
moins me consoloit, en me disant, quil avoit receu des letres du Sala-
hor, par lesquels il Luy mandoit, que pour ce qui etoit de Trouppes
Moscovittes, el'es avoient deja quitté lés Terres de Pologne, et qu'il
ésperoit, que ce’ qu'il avoit taché dé persuader a son Maitre se troiive-
roit enfin veritable. Ces nouvelles avantageuses jointes aux favorables
intententions du Visir, me donnoient a presumer, que tout enfin s’ap-
paiseroit heureusement, et que les efforts des nos Ennemys n’avoient
point q’autre effect, que de demasquer aux yeux de I'Univers la noirceur
de leur precedé.

Ouelques jours aprés je recus des Lettres du Gr. General par les-
quelles il m’avisoit, que 1 Gr. Ambsdr alloit enfin partir de. Leopole
s'avancer vers les frontieres de la Turqme Il menvoya ‘en méme
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temps le detail de tout ce, quil s'etoit passé, dans les confereces,
quwon avoit tenues avec le Salahor, de la maniere qu’on avoit repondu
a ses propositions et ses instructions avec lesquelles on Palloit expe-
dier. J'allois aussitét chez le Visir, pour luy en donner part et l'aviser -
de la maniere, qu'on avoit traité le Salahor en Pologne, et la reponse
avec laquelle on l'avoit expediés, en campagne du Grand Ambassa-
deur. Apres que le Vesir m’et temoigné combien il étoit "sensible a
la maniere obligeante, dont on avoit traité le Salahor, et sa joie qu'il
-avoit d'apprendre enfin le depart de I'Ambassadeur, il expedia aussy
to6t un Aga ou Seigneur de la Suite, pour Ialler recevoir sur les fron-
tieres, et 'accompagner avec toute les suretes et les soins possxbles,
mais surtout de laisser Bender a part. : :

Peu de temps aprés, que cet Aga partit de Constantinople, 1e recus
un expres nommé Zakladski de la part du Gr. Ambr. avec une let-
tre pour moy et une autre pour le Visir, cetie lettre du ‘Palatin etoit
pour avertir la Porte, qu'il aprochoit, et qu'ainsi ses quartiers devoient
étre prets; comme j'avois en meme temps a parler au Visir, je
voulus que cet officier vint avec moy a la Porte, pour consigner Luy
meme en main propre la lettre de I’Ambassadeur, mais je m’etonnay,
lors que je m’appercus, que cet officier s’etoit deja forme dans I'esprit
un systeme a part dans lequel il pretendoit avoir une audiance extra-
ordinaire du Visir, pour Luy rendre la lettre, et des honneurs, qui
surpassoient sa comission, j’eu beau luy representer la ridicule vanité
de ses pretensions, dans les conjunctures ou se trouveroient les Affaires,
ie ne pus rien gagrer sur son esprit, et comme je voyois, qu’il falloit
passer par dessus tout ce qu'il vouloit, envoyay prier la-Porte, de rece-
voir cet homme avec quelque marque d’amitié. On fit a ma considerati-
on, plusque je n’aurois osé demander ni Luy méme esperer. Le Vesir en-
voya a mon Logis des chevaux de sa propre ecurie, avec 4 huissers, et
un de ses Ecuyers pour le recevoir, et ce qui etoit bien plus, etant venu
devant Luy il Luy fit donner le taboret, le caffé, et tout l'accueil, qu'on

" fait ordinaire au Ministres. Comme j'aprehenday, que cet officier, qui ne
etoit pastrop instruit de 'Etat des affaires, ne donnant dans son audiances
quelque idée contaire au Vesir, j'ordonay & mon interprete, d’y assister,
et je dictay a lofficier, les compliments, qu’il devoit addresser, au
Ministre. Etant donc arrive a la Porte il donna la lettre de ' Ambassa-
deur au Visir, et apres l'avoir salué de la part de 'Ambassadeur, il
luy dit, que se trouvant deja en Moldavie, il avoit expedié pour avertir-
la Porte, qu'il avancerocit, et qu'il souhaiteroit, que les -quartiers fusent
preparés. Le Visir Luy - temoigna, qu'il se sentoit obligé au souvenir-
de I'Ambassedeur; que pour ce qui etoit de son Logement on avoit
deja eu le soin de se preparer, pourvii qu'il fitla meme diligence, pour y
venir loger mais qu’il sembloit, qu'il n'avoit pas grand empressement
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" dans sa marche, puisqu'il s’arretoit partout, ayant méme em‘ployé. plus
qu'il n'etoit necessaire au sejour de Jassy. Le Vesir tomba ensuite sur
les nouvelles, et voyant que [l'officier n’etoit pas assez  informé pour
satisfaire sa curiosité, il le renvoya avec les mémes honneurs.

- Cependant le Salahor quitta ’Ambassadeur a _Iassy et tourna. Sa-
route vers Bender pour aller s’aboucher avec le Han des Tartars, Is-
mael Pacha et peut étre méme en secret avec le Roy de Suede, et
comme toute cette - cabale étoit bien persuadée, que son bonheur et
notre malheur ‘dependoit entierement et uniquement de la relation du
Salahor, ils ont tant fait par leur persuasion, qu'ils gagnerent entiere-
ment I'esprit du pauvre Salahor, qui n’etant pas deja trop bien instruit.
par -politique.ou interest épousa fautement les idées les plus funestes.

En effet a peine fut il arrivé-a Constantinople, qu’il commanca a debi-
ter le contraire de tout ce qu'il avoit ecrit en chemin. Il assura le Sultan
le Visir et tous les principaux de 'Empire, que les Mascovites n’auroient
pas encore accomply larticle de 'evacuation de la Pologne, puisque
" Pautre co6te de la Vistule étoit inondé de leurs trouppes, et tout le
pays incommode sans cesse par leur marches continuelles, qu'il y avoit

meme certaines places, oule Czar tenoit garnison, que pour ce.qu’étoit
de la Pologne, le Roy de Suede avoit commencé sa ruine, mais que
le Czar I'avoit achevé, qu'elle etoit entierement de pourvue de force et
de subsistance, que-la plus part de Seigneurs ne soiipiroient, que I’ap-
res un changement d’état, pour se delivrer une fois des impos injustes
et tyranniques vexations des Mascovites, que sous le specieux nom
d’Alliés mangeoient leurs terres en cruel ennemys, en un mot, qu'il
navoit vii en cet pays l'autre choss, que misere, et qu'il n'avoit ouy,
que des cris et des lamentations contre tant des-calaniitez. .

Il on avoit été sans doute aisé, non seulement de detruxre toutes
ces faussetez monstrueuses, mais encore de rendre le Salahor criminel,
tant par le temoignage de I’Ambassade, qui arrivoit, que par la propre
~maniere dont le Salahor s’etoit méme comporté dans son expedltlon,
car il avoit' ordre dans ses instructions, de visiter en personne les lieux
qu'il auroit pdt soubconner, y avoir les Moscovites et I'intention du Sul-
tan n’estoit pas de se fier au rapport d’autruy dans cette affaire; mais a
ses propres yeux, et comme il avouoit luy méme, qu'il n’avoit rencontré
aucun Moscovites, partout le payx, qu’il avoit traversé, on auroit pd
soubconner avec justice, et inferer avec raison,.qu'il falloit donc de
necessité, que ce fut a2 Bender et au centre de -nos ennemys,. qu'il eut”
formé une gazetie ' si sanglante contre nous, et cela se servit trouve
d’autant plus juste et plus veritable, que la relation de ses lettres s’est
trouvée tout a fait contraire a la deposition de sa bouche.

Mais ce qui egorgea entierement les affaires, et porta le dernier
coup a la verité mourante, fut I'extravagant rapport d'un homme de
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rien, que 'Ambassadeur envoya de Jassy au Han des Tartares, soit

qu'il y eut de la malice ou de l'ignorance dans cet homme, il est certain,

qu’etant arrivé auprés du Han, et se voyant bien receu comme chacun

I'environnoit avec empressement, pour pouvoir pecher dans ces discours,

quelque verité favorable a son party, ni connoissant ni la cour ou il
estoit, ni l'etat des affaires, qu’on luy proposoit, il ne Luy fut pas

dxfflcﬂe, de laisser echaper dans ses discours des paroles, qu'on releva
bientét avec soin, et qu'on porta avec diligence aux oreilles du Han

qui jugeant bientot, aussytét qu'on en pouvoit encor tirer d’avantage,

le fit un jour venir devant Soy, ayant fait auparavant assembler quel-

ques . Seigneurs, dont il jugoit la Presence necessaire a laffaire, pour
sonder donc avec plus d’artifice 'esprit de cet homme. Le Han com- .
manca & Luy faire plusieures questions indifferentes, et a la fin, s§'il

etoit veritablament assuré qu'il y eut encor comme I’on disoit, des

trouppes Moscovites en Pologne. Mon homme. qui vouloit faire-le bel

esprit dans les affaires d’Etat, et justement au milieu de celles, qu'etoitent

envissés, ils sont trop bien repondit-il en Pologne pour la vouloir

quiter sitét. il y ‘en a je vous assure, quoy qu’a notre grand regret et
domage. Ce fut bien assez, il n'en fallut pas d'avantage pour faire
soubgonner le reste au Han, qui ne cherehmt depuis longtemps, qu'une

etincelle, pour pouvoir rallumer, comme il a fait, le flambau de la
guerre, et pour temoigner plus sa reconroissance envers la sincerité
d'un si favorable nouvelliste, il le fit placer sur un bon cheval et le

ranvoya avec mille compliments et remircements a I’Ambassadeur.

Ce funeste incident fut comme un coup de tonnere, qui me prog-
nostiqua bient6t la foudre, en effect immediatement apres le. depart
de cet Officier, le Han convoqua son Conseil, qui n’agissoit, que par
la cabale de nos ennemys, et il y resolut d’envoyer a la Porte un cer-
tain malheureux nommé Crispin, avec le Caractere d’Envoyé de Lesz-
czyniski, des lettres de Creance et de recommendarion du Roy de
Suede accompagnée d’une de ses propres Lettres au Sultan, Cette fu-
neste lettre etoit comme une bousole, que Luy envoyoit pour regler
tous les mouvements pour la Campagne; elle contenoit en substance,
que sa Hautesse pouvoit se reposer sur la relation du Salahor, comme
I'unique sincere et.veritable, et que pour la confirmation de la verité
.de son rapport, il avoit le temoignage incontestable d’'un homme de
consxdereratlon, que '’Ambassadeur de Pologne, qui arrivoit de la part
du Roy et de la Republique, Luy avoit envoyé, qu'il laissoit a la justice
de sa Hautesse, la conduite qu'on devoit tenir a l'egard de tant
d’'imposteurs, qux avoient travaillé a deguiser la verité 4 la Porte et que
c’estoit la raison entre autres, qu'il I'avoit excité a envoyer a Constanti-
nople une persone, qui portoit le vrai Charactele du veritable Roy de
Pologne, qu’il esperoit que Sa Hautesse trouveroit juste et equitables
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les propositions, qu'il avoit et commision de faire et qu’elle ne se repen-
tiroit jamais de l'assistence, qu’elle donneroit a un Etat opprimé. qui-parmy.
_ les calamitez, qu'il souffroit par la monstrueuse alliance’ du Roy August

“avec le Czar reclamoit depuis si long temps 'appuy de Sa justice, quelle
devoit d’autant plus aisement et plus facilement entrer dans un si’glor-
ieux dessein, a cause que la guerre sanglante de 'Empire avec la France;
qui_contenoit de jour en jour avec plus de rage et foureur 6toit tout 'om-
brage, qu'on pouvoit craindre du céte de IAllemagne, contre laquelle la
France promettoit et assuroit de redoubler ses forces avec plus de vigeur
la campagne prochaine, pourvii que la Porte de son c6té entreprit de
retablir les affaires de la Suede et de la Pologne, que le Roy dé Suede
preparoit deja dans 'Empire une armée formidable, capable de renver-
ser toutes les forces de ‘votre Majesté et du Czar, et de ramener son
Prince triomphant par le coeur de la Pologne, que PEmpire Ottoman
trouveraoit toujours infinement a gagner dans ces troubles, et quand
méme on ne parviendroit qu'a forcer Votre Majesté de se retirer et
" de ceder son thron au partisan du Roy de Suede, se seroit encor beau-
coup pour les interests de Sa Hautesse; & cause que ce Prince se
trouvant sans forée et sans alliande subiroit aisemet le joug, qu'on
voudroit Luy imposer, au lieu que Votre Majesté restant paisible Posses-
seur du Royaume de Pologne, elle se rendroit non seulement formi-
dable par ses propres forces, mais encor par ses alliances. - - -

Les raisons et les assurances de cette lettre firent tant d’impression
sur P'esprit irrité du Sultan, que son humeur farouche rencherit bientét
de beaucoup sur les belles idées du Tartares, et il auroit sans doute
commancé par l'execution sans se mettre en peine d’aucune reflexion,
si le Visir bien plus eclairé, que luy, mais deja hors d’etat d’agir; ne
Luy eut remontré que pour reussir dans ce pro;et il .etoit de la dern-
iere importance de peser murement tout, et de ne rien precipiter,
qu'il falloit commancer, par bien examiner si toutes les circonstances de
cette relations se rapportoient entre elle, et si ces rapports n’estoient
point ou fondés sur lignorance, ou animés par quelque 'interest
particulier, qu'en un mot il estoit du moins juste,. puisquon avoit
attandu tous les autres, d’ecouter aussy les raisons du Palatin, qu’étoit
sur ce point d’arriver, et que sans cela il etoit difficile de se prometire
aucun suceés favorable, d'une affaue si brusquement et si injustement
precipitée.

Cet avertissement si sage du Visir, dans la confusmn etle desmdle
ou se trouvoit les affaires, n’aboutit qu'a la perte entierre de sa per-
“sonne, il est vray que le Gr. Sr. sembla en quelque. sorte s'adoucir
~ sur ce Conseil, et retenir, I'eclat de son emportement, jusqu'a l'arrivée
de I'’Ambassadeur, que I'on attandoit de toute part, avecla plus grande
lmpatxence du Monde; mais voyant que les lenteurs insuportables de
‘ T Vesikalar1 — 16
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~sa marche reculoient trop les affaires, il prit enfin la resolution, de
convoquer un Grand Conseil pour exposer, en attandant, la: relation

du Salahor et du Han des Tartares. Il ne fut pas difficile de prognos-

tiquer le triste et fatale resultat, de cette conference, et on ressentit

bientot les tragiques resolutions, au grand étonnement de tout le

monde. o _

"En effect les Ministres de Moscovie, qui s’etoient comporté dans

ces troubles avec toute la prudente fermeté etla clairvoyance, dignes

de leurs caracteres furent les premiers jugés coupables, trompeurs et

infracteurs de la paix de Prouth, on envoya aussy tot les arreter chez

eux, et deux jours aprés l'arret ils furent enlevéz et mis aux sept tours,

qui est la prison ordinaire, ou Pon en ferme les gens criminels -

d’Etat. ' A

Ce seroit sans doute une longue et trop lamentable digression si
je representoit 2 Votre Majesté, tout ce que la fureur et I'emportement
des Barbares firent souffrir a ces Ministres, dans ces conjonctures,
Les .infideles entrerent chez eux tous écuments de rage, et aprés avoir
conduit en troupeaux leurs officiers, dans les prisons de sept tours,
ayant rencontré, dans la maison leurs pages, qui etoient Grec di pays,
au lieu de les epargner, comme sujets du Gr. Sr., ils prirent brusque-
‘ment cette infortunée junesse, et. aprés avoir accablé la foiblesse de
somr age, sous le poid de fer, ils la {etterent dans une prison separée,
ou les tourments et les maladies acheverent bientét son destein dep-
lorable. v . : '

La fureur du Sultan ne s’arreta pas seulement sur les Ministres
de Moscovie, elle eclata bient6t par un contre coup necessaire sur la
propre téte du Visir. En effet, Luy ayant envoyé demander son sgeau,
qui est la marque du premier Ministre, il le fit brusquement enlever
de son Palais, et aussitét embarquer sur une galere, pour I'envoyer en
prison dans lIsle de Meteline, eloigné environs de cent lieus de Cons-
tantinople et il mit en sa place, Solyman Pascha, homme de fort peu
d’experience, et d'une assez faible capacité pour un si lourd fardau.

Ce echangement inopiné, d'un homme sinecessaire au repos pub-
lique, et si favorablement porté, pour nos interets, me perca tout a
fait le coeur, mais a peine me donnat on le temps de plaindre de
malheur d’autruy que je me trouvay obligé, de devorer mon amertume
moy méme. et de me forcer a decliner le revers de la triste destinée,
dont je me voyois infailleblement menacé de mon c6té, au millieu de
tant d’horreurs qui succedoient les uns aux autres. J'appris bientét en

effect, et non pas sans-quelque surprise, que I'on avoit presque resolu -

dans le coneil, de me jetter aussy.dans les sept tours, avec ces Ambsr
du Czar, comme l'avoit principalement sollicité le Roy de Suede, mais
Dieu Protegteur des interestes et de la- gloire de Votre Majesté me
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susmta ‘contre toute esperance des amls, au rmheu de cette assemblee
tumultueuse, qui seutinrent avec une si industrieuse fermetez ma ‘cause,
que l'on ne fit seulement, que m’arreter chez moy, et m’interdire la
sortie de ma maison. '

Le Ministre de France tout triomphant,. d’allegresse, avec les Sue-
dois et les infideles au milieu de tant et de si tragiques evenemants, ne
doutant pas, que 'on me menat aussy dans la sombre demeure. des
Turcs, ne faisoit qu'expedier Emissaire sur Emissaire 4 ma porte pour
apprendre I’ heureux moment auquel je devoit faire cette cruelle execution,
mais il fut, privée de sa joie indigne, dont il se flattoit, car on ne reso--
lut, dans le conseil, pour ceder ala fureur du Sultan, que de me eloig-
ner de la Porte, et de me envoyer & Adrianople,. ou le Grand Seigneur
devoit aussy bientét se rendre. _

Le nouveau Vizir m’envoya la dessus un de ses seigneurs, pour me
notifier I'ordre qu ‘etoit donné, pour me mener a Adrianople, ajoutant
‘que ce depart méme devoit inspirer aucun ombrage, puisque toute la
Porte ottomane devoit aussy bientét s’y rendre. J'appris en méme temps,
qu'on avoit aussi expedié un Capigi Pascha <Baschy> a I'’Ambassadeur
pour Luy faire rebrousser sa route vers Adrianople.

- Mon depart ayant été remis au Lendemain, comme je ne pouvois pas
avoir plus de communication avec ses Ministres autres des puissances
et prevoyant bien, que 'on m'oteroit encor tous les moyens ' d’avoir
aucune correspondance avec la cour, je fis echaper mon interprete de
chez moy et 'envoyai rester chez Monsieur Thaleman, Internonce de
sa Majesté Imperiale, avec ordre d’'envoyer & la cour une exacte rela-
tion, de tout ce qui etoit arrivé a 'egard de ma Personne. -

Le lendemain matin, etant arrivé un capidji Baschy, il se rendit au
point du jour chez moy avec ordre de me mettre aussitét en route.
Le peu de loisir que I'on m’accorda pour mettre ordre a mes affaires,
le desordre avec lequel on obligea mon equipage de partir, et la
precipitation insolente, dont on usa envers ma personne, ne furent pas
sans blesser 'honneur de mon charactere, mais il n'y a que Lza Turquie
au monde, parmy mémes les Nations les plus sauvages, qui semble
s’étre appropié le droit de violer, je ne dis pas le respect, mais tout le
droit d’humanité et d'hospitalité, envers les. Ambassadeur, qu'on Luy
envoye cependant de toute part.

Mon interprete ayant s¢fi, qu'on avoit enlevé ma personne, me
survit secretement, par une autre route, et me vint joindre a Pontepi-
colo, premier v1llage, ou on me fit reposer, ce ne fut pas sans peine
quil s'insinuat jusqu’ & moy, pour pouveir m’aboucher et recevoir mes
derniers ordres, je 'instruit 4 fond de la maniere, dont il devoit menager
mes interests aupres de I'Internonce et des autres Ministres, et de Pattan-
tion,. qu'il devoit avoir & m'informer exactement du manege, que nos
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Ennemys ferment a la Porte, pendant mon . absence, il se separa
ensuitte de ma personne, sous pretext, qu’il en etoit deja congedxe, et
" quil avoit quité mon service.

Jarrivay donc a4 Adrianople parmy les tristes reflexions sur la
cadence des nos affaires et le premier logis, qu'on me donna, pour
me delasser-du voyage, fut.une sombre et miserable taverne, ou pour
toute civilité de reception, 'on m’assigna une compagme de Bostand-
gis, pour garder etroitement I'entrée de la Porte, et ne laisser sortir,
qu une seule personne, pour acheter les v1vres necessaires.

Le Capld}l Bachi, a la guard du qu'el on avoit confié ma personne
avoit été autrefois prisonnier & Leopole, il connoissoit -veritablement
plus1euls maison de la Pologne, mais ce pauvre homme n’avoit rem-
porté de ce pays la, que des ideés etranges dignes de la bassese de
la condition, ou il avoit demeuré. Quelque jours aprés on me fit quit-
ter cette triste. demeure, pour me mener dans un vieux serail ou Pa-
lais, et 'on prepara un autre, tout a coté pour y loger l’Ambassadem,
qui arrivoit de sorte, que I'on nous permlt la facilité, de nous com-
muniquer ensemble, par le jardin de nos demeures; aussy tét que le
Palatin fut arrivé, l'on barricada la porte de mon Logis, et I'on ne
permit, d’autre sorty a mon domestique que par la Porte du Pala-
tin, toujours etroitement gardés, par un ciaurbadzi ou Colonel d’Infan-
terie, deux Ciaus ou huissier, un Beyractar ou colonel, et une Com-
pagnie des Janissaire sou des Canaillés, qui non seulement ne lalssoxent
sortire personne, mais qui alloient toujours aux tlousses de ceux, que.
la necessité obligeoit de sortir.

Nos Ennemys pendant ce temps 13, avoient le champs hbre a la
Porte, comme ils I'avoient souhaité depuxs long temps, et debitoient
avec la plus insolente hardiesse, tout ce que la malice la plus noire et
la rage la plus eavenimée pouvoient inventer des fassetez contre nous;
tant6t que leurs trouppes victorieuses, apres avoir bravé toutes les forces
de nos Alliez, avoient penetré toute triomphante, jousqu'au Coeur
du Royaume, et obligé notre Majesté, d’abandonner son thron et ses
Etats, tantét quils ne demandoient, qu'une alliance perpetuelle avec la
Porte pour eterniser leurs haine contre la Moscovie que leur armée
chargée de gloire et de butin, alioit venir recevoir sur les frontieres
de la Turquie son Prince conquerant, et que la.Pologne avoit dega
lecu a.bras ouvrerts son Roy legitime.

- Au milieu de ces reveres 'si: atroces qui devoxﬁnt sans doute - eb-
Iouu esprit de tant d'ignotants, qui gouvernoit pour lors I'Empire
Ottomanne; La providence 't‘oiljor protectrice de la justice de notre
cause nous a fait trouver des Amis, qui ont sci defendre la verité
au miljeu de ces tenebre, et dont: je n'ay rien epargne pour engager,
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et encourager, de p‘us en plus Ie zele, dans les interests de Votre )
Majesté. o :

* Le. Resident aussy de Sa Majesté Imperiale, Monsieur de Fleisch-
mann, aupres du quel mon Interprete se trouvoit, sous Pombre de
domestique, pour entretenir la correspondance, que j’avois avec Luy,
et qui‘a durée tou;ours de "depuis, n'a rien omis de son co6té dans
ces conjonctures épineuses pour reparer les bréches, que la mahgmte
- de nos Ennemys falsoxt sans’ cesse a la bonne cause. :

Le Gr. Sr. pendant ces entrefalts arriva. avec la Porte Ottomanne
a Adllanople tout en precipitation et endesordre, et quoy que son -
ncuveau conseil fut deja prevenrd et imbd des finistres relation- de
Bender a notre egard, il commanca neanmoins & regarder les affaires
avec moin de passion et a peser l'entreprise, avec plus d'attention, que
jamais. Il fit en effect reflexion, que la guerre, qu'il al'oit entreprendre,
pourroit peut étre Luy en susciter d’autres plus dangereuses et plus
sanglantes; mais etant persuadé, que les mouvements de son Empire,
ne seroient jamais parfaitement appaisés, tandis que le Roy de Suede
resteroit sur les frontieres, au lieu de la resolution, qu'il avoit prise a
Costantinople de chasser, comme il disoit le Czar de Pologne, il prit
a Adrianople celle de chasser effectivement le Roy de Suede hors de son
Empire. Pour cela il envoya tout aussy tét ordre au Han des Tartares
de se tenir pret pour convoyer au plustét ce Prince, jusqu’'a Sniatyn,
et a Ismaél Pascha de Bender, de Luy fournir tout ce, qui "Luy seroit
necessaire, pour son equipage, pour la commodlte de la route, et
d’avoir toujours la garde de sa personne. A

Environs ce tems la nous presentimes par lea ‘mains ‘de nos amis,
une requette a la Porte, qui portoit, que I’Ambassadeur -de Pologne
ctant venue i la sollicitations des Ministres de PEmpire Ottoman, elle
pretendoit aussy, d’en étre recue et traitée dignement, selon la cou-
tume de la bonne amltxe observée depuis si long temps de part et
d’autre d’étre ecoutée sur les propositions, qu'elle auroit a faire, et que |
la paix de Carlowitz fut renouvelée & 'egard des pdints qui avoient
peut étre alterez par les Ennemys et Rebelles de Votre Majesté et de la
Republique, qui avoient trouvé contre le sens du traité un asylé et une
receptacle a leurs crimes, dans les Provinces de I'Empire Ottomanes,
et qui ne cessoient d'inquieter nos frontieres, par les continuelles excur-
sions et les perpetuelles brigandages, qu’ils commettoient avec tant
d'insolence et ‘impunité. Mais nos Ennemys s'etant” aperecii de I'har-
diese que nous avions*ed de - persenter cette requette, redoublerent
leurs efforts inutile auprés de la Porte pour nous resserer d’avantages
et nous Oter tout moyen et toute liberté, de pouv01r nous faire
entendre. - Te :
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"Sur ces entrefaits, ce Roy de Suede, ayant apprls, que le
Grand Seigneur éfoit resolu de I'expedier, envoya aussit6t un courier a
son Envoyé Funk, avec ordre de faire son possible 4 la Porte, que
son voyage fut differé et de representer le plus vivement qu’il Luy
seroit p0551ble, au Visir, qu il étoit bien resolu de partir, mais qu'il
falloit aussi considerer, que son propre honneur et la gloire de 'Em-
pire Ottoman, ne Luy pe:mettmt pas, de le fr ayer autrement une route,
par la Pologne que les armes a la main, qu'aussi il jugeoit . bien, que
sans un corps de trouppes reglées, il seroit entierement impossible
de se promettré ni la sureté de sa Personne, ni le retablissement des

 affaires en Pologne, que pour I'Escorte des Tartarés qu'on Luy offroit,
il n'osoit se fier entierement, a cause, que leurs chef paroissoit deja
presque entierement gagné par les largesses et les offres de Votre
Majesté, qu'aux Reste; il supplioit La Hautesse, de vouloir Luy donnér
unée somme proportionnée a l'entreprise, d’envion mille deux cent
bourses. ‘A ces instructions il joignit une lettre pour le Sultan, dans la
quelle il Luy demandoit la méme chose a Funk, qu'il rapporteroit
tout cela -4 son -Maitre; mais qu’il Luy conseillioit en attendant,
s'il etoit bon et fidél serviteur de son Prince, de Luy ecrire instamment,
de .partir sans hesiter, pour retourner dans ces Etats. '

Quelque jours apres Le Sultan envoya au Roy de Suede la somme
~d’argent, non si grande, qu'il avoit demandé, mais celle, que Sa Hau-
tesse jugea Sufficente pour son depart, et de pecha en méme tems
un Capoghi (capudji) pour avertir le Han, de se tenir pret a I'accom-
pagner, et ordre, 4 Ismael Pascha, de Luy notifier sa derniere volonts,
de partir au plitét des Etats de son Empire.

Aussitét que j'appris les intrigues secretes, que faisoit nafitre la
contranété des sentiments du Sultan et du Roy de Suede, je devinay
d’abord, que le choc, de ces deux volontez, souveraines feront naitre
infalliblement quelque scene, qui donneroit de I'etonnement au monde.
En effect 'evenement tragique, qui survint bienbét apres, ne tarda
guerre a confirmer la verité de mes plesen’uments, car pendant ‘que
Funk et Rebel Poniatowsky importunoient le Serail et la Porte, par
leurs hautes 1emonstrances, que leurs Meitre, ne pouvoit se resoudre
a partir, sans qu’on commanga a metire ’Ambassade de Pologne aux
sept tours qu'on declarat Stanislas Leszczynski pour legitime Roy de
la Repubhque, et sens, qu'on Luy envoyat les trouppes necessaires.
Pendant dis je, qu’il faisoient sonner les plus haut, qu'ils pouvoient,
ses ridiculs pretensions, et qu'ils s’efforcoient de les pousser, par des
requettes, pleines d’outrages, contre le Han, et le Pascha, il arriva
enfin un expres au Sultan, dépeché par le Han des Tartares, avec
avis, que le Roy de Suede, n'ayant que des reveris (reveries) en téte
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ne faisoit, que des propositions impossibles, et v,extravagante's, quil
vouloit et pretendait absolument la guerre avec la Pologne,
que la proposition, d'etablir- son Leszcsynski, n’etoit qu'un spe-

cieux pretext pour s’y etablir soy méme, et qu'il prieit Sa Hautesse,

de vouloir bien considerer, qu’il ne seroit aucunement convenable a
IEmpire Ottoman d’avoir un voisin dun esprit si obstiné et si troub-
lent, et d'une humeur si entreprenante, qu'il n’y avoit encor nulle

esperance, qu'il se resolut d’obeir aux ordres de Sa Hautesse, tant de
fois reiteres pour son depart, et qu'a la fin, il y auroit peut étre a
craindre, que ce serpent/ce sont ses propres termes/qu on avoit pris

soin de nourir si long tems, n’ait que du venir pour ceux, qui I'a-
: Vvoxent allaité.

Ces avis remplirent effectivement le Sultan de terribles prejugés
contre le Roy de Suede, mais ce ne fut encor la, que les premieres
semences de son infortune et de la disgrace, .car le Gr. Sr. irrité de
Postination de ce Prince, convoqua sur ces avis, un grand conseil, et
Luy ordonna, de bien examiner son procedé, et ses demarches, et de
le juger selon le loix de leurs Religion; et comme la plupart du Mi-
nistere se trouvoit animé contre Luy, c'etoit dans cette assemblée, a
qui, Luy porteroit le coup mortel. En effet il ne fut . pas moins jugé,
_que criminel de ... Majesté. Le Visir ouvrant le discours proposa le
chef d’accusation contre Luy, et dit, qu'il falloit considerer les favéurs
infimies du Sultan, quil avoit recues, sans jamais les connoitre, la
necessité ou ce Prince 'avoit mis, de quiter le plaisir et le repos de
sa residence, pour se metire en campagne, presqu’en sa seule faveur,
croyant que ces mouvement I'obligeroient & la.fin de prendre une
bonne fois sa resolution, de s’en aller vers ses Etats. Les outrages, qu'il
avoit faits & quatre voisins, les requeltes injurieuses, quil avoit donnée
contre leurs personnes, les plaintes atroces ¢t continuelles quil faisoit
sans cesse, contre les premiers personages de I'Empire Ottoman, et
celless, qu'il venoit de faire tout recemment, et avec tant d’aigreure’
et d’injustice contre la personne du Han, et enfin, 'union du voisinage,
qu’il vouloit absolument troubler, si mal & propos, et contre la volonté
du Sultan méme, que tout cela mentoit bien, que lEmpxre Ottoman
1’abondonnat

Le bon Muffty, apres avoir attentxvement écouté, ces accusatlons
prononca la dessus le fetva, ou sentence, scavoir que le Roy de Suede
mentoit, qu'on elt plus d’egard a Sa vie. s'il refusoit .d'obeir aux
ordres du Sultan, et s'il sopposalt aux trouppes Mahometanes, qui
vouloient le conduire, par quelque voye que ce fut, vers ses Ftats. Le
Gr." Sr. chargea un capighi dé c€ fetfa, pour le porter én grand dili-
gence au Han de Tartares, et a Ismael Pascha, el leur envoya ordre
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en -cas, que le Roy de Suedje les obligea d'en venir 3 _l’extlfemité de
'enlever et de l'enlever et de I’éemmener sans autre fagon a Adrianople.

Au sorty de ce conseil, I'on envoya tout aussytét arreter Funk et
Crispin, dans leuts maisons; en leur envoyant une garde vigoureuse,
pour faire une étroite sentinelle & leurs porte. Ce terrible manege a
leurs egard les plongea, dans une cruelle' consternation voyant, que
~ce qu'ils machinoient avec tant d'artifice contre les autres, se tournoit
tout a coup, contre eux mémes, et que cette redoutable faveur, qu'ils
avoient auprés de la Porte, étoit sur le point de leur manquer au
milieu de la plus heureuse cariere 'du monde / triste sans. doute /
mais juste punition. -lls ont enfin v, la foudre qu'ils avoient pris soins
de forger eux memes, avec tant de feu, contre nous, rétomber enfin,
par un juste jugement de Dieu, sur Leurs propre téte coupable.

‘Cependant les mouvements de la fureur du Sultan faisant place
en quelque sorte aux reflexions d'une raison plus tranquille, il parut
commancer le premier, a rougir en secret, de la rigoureuse precipi-
tation, avec la quelle on avoit haté le jugement de la malheureuse
destinée d’un pauvre Etanger. C’est pourqum, apxes avoir marqué des
inquiefudes, la nuit suivante, a peine futil .., quil depecha tout
aussitét un Capighi avec ordre, depargner la personne du Prince, tant

qu'il seroit possxble.

Ce fut justement au milieu de cette brise, qu'arriva la nouvelle
que les trouppes suedoises avoient remporté quelque avantage, sur les
Dannoises et les Saxonnes. Les Suedois ne manquerent. pas a leurs ordi-
naire, de relever cette petite nouvelle, par toutes les plus brilliantes couleurs
de leurs menteuse eloquence. lls presenterent sans balancer, une requ-
ette a la Porte, pour en donner avis, qui étoit concues en ces termes;
Dieu disoit il recommence enfin de nouveau.a rependre ses benedic-
tions sur nos armes, nous avons renversé et dissipé les efforts de

... en Pomeranie, et obligé le plus redoutable de nos Ennemys a
une fuite honteuse ; mais au milieu de tant de prosperités, dont le Ciel,
qui se declare si visiblement- pour nous, comble la justice de notre
cause; nous nous trouvons presque obligés, de verser des 'armes, en

" voyant, que la faction de Nos Ennemys, nous suscite un nouvel ad-
versaire, dans la Personne de Sa Hautesse, dont les graces et le
faveurs devoient a jamais eterniser sa bienveillance a notre égard, et
notre reconnoissance, envers sa generosité et sa clemence; nous la
soupplions donc humblement, de vouloir seconder notre bonheur, et
favoriser de son coté les plus belles conjonctures, qui- s'offrent, de

- renvoyer glorieusement dan ses Etats, un Monarque amis et vaillant,
a qui elle a bien voulu faire gouter jusqu’ icy, les signalées faveurs de
sa puissante protection. Mais cette pompeuse réquette fit fort peu
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d'impression sur Pesprit des Turcs, et pendant qu'on etoit & examiner
la nouvelle 2 en demander les circonstances, et a en attandre la con-
firmation, les ordres de la Porte arriverent a Bender, et donnerent le
premier. .. & la scene tragique, qui devoit s’y passer.

En effect les ordres du Sultan et du Conseil arriverent au Han et
a Ismael Pascha, sur les quels a y ont tenu conseil contre eux, ils
jugerent plus a propos; de se servir de toutes les voyes dé la paix’
et de la douceur, pour persuader au Roy de Suede de partir de Ben-
der, Le Pascha alla donc Luy méme- trouver ce Prince, et Luy fit
entendre, que les derniers ordres du Sultan, etant venus, pour son -
depart, il n'y avoit plus moyen, de l'eluder, ni de le differer et qu'il
étoit apres tout, de ses interests de condescendre aux volontez du
Sultan, s’il ne vouloit  pas se precipiter mal & propos dans les extre-
mitez, que pourroit enfin Luy attirer son obstination; mais il fut bien
étonné, lorsque ce Prince plein de ‘fureur et d’emportement, le chassa
de son appartement, Luy disant qu'il reconroissoit point de Maitre au
dessus de soy, et qu'il partiroit, quand il jugeroit son depart sur, et
convenable a ses interests. Le pauvre Pascha tout hors de soy meme,
remonta -sur son cheval; et s’en alla avec precipitation, rapporter au
Han, qui l'attandoit avec impatience; la brusque reponse du Roy de
Suede, aux ordres du Sultan. lls jugerent bien tout aussitét, qu'il falloit
necessairement prendre d’autres mesures pour obliger ce Prince de
partir, c’est pourquoy le Han rassembla sans perdre de temps, les
Tartares, qu’il avoit aux environs et les envoya bloquer le village, ou
se trovoit ce Prince, le quel se voyant environné, de la multitude,
donna ordre tout aussitot qu’on abatit son ecurie, pour en faire des
pallisades, autour de son palais, et pour faire d’avantage eclater son
indignation et son resentiment, contre le Han, il fit amener les chevaux
quil Luy avoit -presentés, peu de jours a aparavant, pour son depart,
- et les fit -touts tuer, apres quoy, il songea seriusement aux inutiles
moyens d’'une vigoureuse defense, contre ses Ennemys, Le Han et
Ismael Pascha regardant avec pitié le procedé de ce Prince, qui par
les materiaux de son écurie; et les tonneaux de sa cave, croyoit eriger
.des remports inaccessibles & la valeur Musulmanne,- convoquerent- les
Capitaines des Janissaires, et apres leurs avoir la, selon la coutume
les ordre du Sultan, leur commanderent de prendre quelque pieces de
canons, et de faire avancer leurs compagnies, pour donner brusque-
" ment sans egard, sur tous ceux qui oseroient s’opposer a leurs dessein.
‘Mais comme la pluspart des Janissaires avoient été deja gagnés - par
" les largesses du Roy de Suede, supplierent .le Han, et Ismael Pascha
* de voulair bien differer ces extremitez facheuses, et leur permetire
d’envoyer pour dernier effort une deputation de-leurs part a ce Prince
pour se persuader de sortir, de honne grace, de ses retranchements,
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sans les obliger de recourir a la force, et d’en venir a une- attaque,
qui ne pouvoit, que Luy étre funeste. Mais la de putation des jamissaires
n’eut pas plus de suceés, que '’Ambassade du Pascha. C'est pourquoy
le lendemain, ils.firent sortir du canon, de la forteresse de Bender,
et n'eurent pas grande peine & se rendre maitre des - retranchements
du Roy de Suede, a cause, que "la- plus. parte de ses officiers
et generalement toute la ‘bravour échapée de la fatale journée de
Pultawa, scachant bien deja par expericnee, qu'il n'y avoit point
de sagesse a4 combatire contre un nombre si superieur, abandonnerent
leur Roy, lequel s’enferma, et se barricada le mieux qu'il Luy fut pos-
sible, dans- son Palais, avec ses trabants, auxquels il ordonna de se
planter sur le haut de la maison. Mais les Tartares les obligerent bien-
tot d’en denicher, et mirent le feu au foit de la maison, qui commanca
a prendre de toute part. Parmy cette confusion et ce desordre, l'on
dressa des echelles aux fenétres pour 'escalade mais le Roy de Suede,
qui-se defendoit- dans ces extremitez avec la valeur la plus temeraire
de tous le monde, apres en avoir tué quelque uns de sa propre main,
et renversé plusieurs autres, se trouva presque ala fin sans assistence.
C’est pourquoy les Tartares et les Turcs entrants de tous cotez dans
son Palais, briserent tous les-appartements, et a la fin se rendirent
maitres de sa propre personne. Comme ce Prince écumoit de
rage pour ainsi dire, de se voir entre les mains de la Canaille,
on fut obligé-de -Luy lier les mains, et de le mener ainsi garoté,
dans la posture de plus criminel des humains, au Palais d’Ismael
Pascha, ou on commanca, par Luy ouvrir la viene, a cause que
son corps &toit presque tout ‘meurtry de coup, sans conter les
blessures, qu'il avoit eues au bras et au colip. Voila la sanglante’ ca-
tastrophe, par ou le Roy de Suede finit, a la fin, son fameux sejour
de Bender, destinée bien tragique; mais apres toul bien juste, envers
les Princes, qui forcez par la disgrace de leurs vastes desseins, oub-
liant le nom de chretien, qu'ils portent, et la glorieuse qualité, dont
ils sont revetus de Dieu, ont leffrenée politique, de porter aux pieds
des Barbares, les tristes debris de leurs couronnes, plustét, que de se
concilier les vainqueurs, qu'ils se sont eux mémes alienés, par leurs
‘trop grande passion de vainqure. _

Mais aussitét, que le Roy de Suede f"t entre les mains d’Ismael
Pascha, il le fit partir et conduire sans de'ay, vers Andrinople, selon
les ordres de la Porte, et immediatement aprés, on fit venir & Bender
le ‘Rebelle Leszczynski, qui au. milieu de extreme diligence, qu'il fais-
oit, pour joindre son -illustre protecteur, fut arretté i Jassy par le
Hospodar. La vangence du Ciel, qui ne manque jamais, d’eclater, tot
ou tard, sur la téte des Rebelles, sembloit I'avoir justement conduit &
Bender, au ‘milieu de tant de confusions, pour punir sa perfidie, par le
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triste spectacle de voir son plus glorieux appuy, devenu enfin le foible
joye des barbares, et pour comble de malheur on l’enferma méme
‘aussy, comme Prisonier dans le chateau de la ville. Pour les Suedois
et les autres Rebelles, que la disgrace du Roy de Suede avoit dissipé
du cote et d’autre, se rejoignirent de nouvau a Bender; ou pour ré-
parer les grandes breches, que l'obstination du Roy de Suede, avoit
porté ‘4 leurs affaires, s’accrocherent d’abord aux moyens les
plus prompts, pour faire de nouvou naitre i la Porte, les memes sen-
timents de faveur, qu’ils venaient de quitter, ils commancerent donc a
debiter, que toute la Pologne se rejouissoit, de voir sur ses frontieres
son veritable Roy appuye des forces Ottomanes, qu’elle aimoit et pour
lequel elle étoit préte de sacrifier tout ce, qu'elle avoit de plus - cher,
qu'elle n’attandoit, que de voir 'armée Orient en Campagne, et sur
les Limites, pour se declarer hautement de son party et contre votre
Majesté, que la Porte pourroit gagner des Provinces entieres, et avoir
le reste de la Pologne en sa devotion, si Elle vouloit seulement mettre
ses forces en Campagne et les faire avancer ver les frontieres, qu’au
seul bruit de sa Marche la Pologne trembleroit et se rengeroit sous
ses loix, voyant sur tout a leurs téte, le Prince qu’elle desiroit qui
produiroit une suite d’evenement dans ce vaste Royaume, auxquels elle
ne s'attandoit pas.

Tout cela se debitoit 4 la Porte, tandis que le Roy de Suede étoit
en chemin pour Dimyrtoca (sic), et comme le malheur a toujours voulu,
que. nous eussions plus que d’'une Ennemys & combattre, les Francois,
qui ne negligent aucune occasion, sans en profiter contre ceux, qui
jugent etre eloignez de leurs intersts, se rejoighirent 4 nos Ennemys,
et confirmerent tout ce, que le Rebelle et ses adhererits auroient pro-
jetté, et tlavalllerent par toutes sortes de moyens, a menager 4la
Porte une entrevue avec le Sultan et le Roy. de Suede.

Il n’avoit alors, qu le Grand Visir Soliman Pacha, qui s’opposoit
i leurs pernicieux dessein, et traversant touts leurs projets en passant
par dessus cette intrigue, fit continuer au Roy de Suede son chemin
vers Salonic, pour l'eloigner de la cour, et des faction, que son sejour
y auroit, pu renoitre. Il nous accorda méme une audiance publique,
pour recevoir des mains de ’Ambassadeur la Lettre de Votre Majesté,
en voulant par la faire perdre au Roy de Suede, toute esperance du
succours contre la Pologne, du c6té de la Porte. Mais si le. Visir vou-
lut autant alors se maintenir dans son credit, qu'il desiroit se defaire
du Roy de Suede et ses adherents, ceux cy ne 'éndormirent guerre a
achever toutes les voyes possibles, a se defaire d’un Ministre,
quils voyoient aneantir tous leurs vastes desseins. Pour cet effect, ils
firent jouer tous les ressorts immaginable pour le noircir devant le
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Sultan son Maiftre, persuader qu’ils etoient, qu'ils trouveroient -dans sa
chute, un nouvau relief, dans leurs affaires, et voicy le strategme, dont
ils se servirent.

Le Visir ayant donc resolu, d’entrer avec nous en confrence pom'
finir au plitot, tous les differents, que nos Ennemys avoient fait raitre
entre la Porte et:la Pologne, ils firent si bien aupres du Sultan, qu'on
nous donna des Commissaires, qui ne dependoient aucunement de ce
Ministre, de sorte, que nous les eumes choisis de Empereur méme,
entre autre le Grand Admiral Mella Ibrahim, Ennemy irreconciliable du
Visir, qui bien loin d’embrasser nos affaires, pour les finir, ne cher-
choit, qu’a les trainer en longeur, pour. avoir Lieu d’aliener le Visir de

Sa Hautesse. ,
Je le reconnus d’abord, quil nous amusa, a nous faire des
questions inutiles, pendant quelques jours, par des ‘interpretes et je
- conseillay & I’Ambassadeur, de ne pas entrer en aucune matiere avec
eux, que jusqu’a ce, que nou fusions entrer en conference avec les com-
missaires Ceux cy voyant donc que nous nous reservions, a nous ex-
pliquer envers eux, le Sr Maurocordato premier Interprete nous vient
fatiguer, quelque jour aprés, en nous montrant un billet & la main,
dicté a ce, qu il disoit, par I'Empereur portant en  substance, que
’Ambassade de Pologne seroit sans doute informée, que le Roy de
Suede, apres la fatale journée de Pultava, s’etoit refugié sous la protec-
tion quelle I'avoit gratieusement recu, avec assurance, de le ramener
vers ses Etats par la Pologne, .qu'il avoit fait ecrire a la Re-
publique, quon dit envoyer quelqu'un, muny d’un plein pouvoir, pour
traiter de la maniere, que ce passage pourroit s’effectuer, mais ayant
vu quon affectoit trop en Polgne de decliner ce passage par le retar-
dement de Pexpedition requise, il avoit resolu, pour s’caquiter de sa
" parole de souvrir le chemin a quel prix, que ce fut, ayant pour ce
effect donné des ordres necessaires au Han des Tartares et a Ismael.
Pascha son Seraskier a Bender, mais le Baron de Goltz etant venu
sur ces entrefaits, en qualité d’Ineternonce avoit si bien fait par
ses ruses et ‘addresses, qu’il avoit employées aupres du Visir Yusuf
Pascha, qu ce Ministere revoqua ses ordres, qu'il auroit du faire exe-
cuter, dans I'esperance ou il etoit, de traiter a I'amiable avec le dit
Baron, mais que celluy cy, ayant fait son coup, lors qu'il fut question
de traiter, .avec le Visir, eluda ses propositions, sous divers pretxts,
et quelque temps apres fit.a la fin a connoitre, qu’il n’avoit point le
pleinipouvoir, pour finir une affaire de cette consequence, mais qu'on

avoit nommé d'un grand Ambassadeur, pour composer -avec la:Porte.

ce, qui convenoit aux interests de deux Nations; lequel etant long temps
apres arrivé, 'Empereur desiroit de.scavoir de Luy, S'il avoit ordre
du Roy et de la Republique de s’entendre avec la Porte sur ce sujet.
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Cette proposition etant lue; nous nous primes_ & part, pour consulter
la reponse, que nous y devions faire, et nous fumes d'accord, - que
I Ambassadeur devoit repondre en ces termes, comme il fit: Que le prin-
cipale biit, pourquoy le Roy et la Republique 'avoit envoyé etoit pour
fortifier le traité de paix de Carlowitz, lequel non obstart les troubles
de Pologne, avoit été toujours religieusement gardé, de la part de
Sa Majesté, mais notablement alteré par I'eminente Porte, qui contre le
sens de cette celebre capitulation, avoit non seulement donné a nos
Rebelles un asyle assuré, mais aussy permis de faire' plusieures in-
cursions en Pologne, d’en saccager les Provinces, et d’en amaner les
pauvers sujets en esclavage, de sorte que le Roy et la Republique
avoient justes raison, de pretendre -la satisfaction par des voyes le-
gitimes, que neanmoins sa Majesté preferant 'amitié de la Porte, a un
juste ressentiment du tort, qu'elle avoit recu, Luy avoit donné des ins-
truction pour renouveller cette paix, et raccomoder tout ce, qu'il s’etoit
~ passé a son prejudice, jusqu’a present, en 6tant tout su;et de contre-
'vention “a 'un et a l'autre party. Qu'il ne pouvoit pas nier avoir aus-
sy dans son instruction, de traiter avec 'eminente Porte sur le passage
du Roy de Suede, vers ses Etats, qu'ils esperoit pourtant qu'on n’au-
roit pas besoin de ce traité, ce Roy de Suede etant sur la route d’Adri-
anople, d'ou il pouroit plus commodement aller par I'Empire, ou par
la mer blanche, vers la Suede, que par la Pologne Mauro Cordato repli-
qua, que I'Empereur ‘ayant engagé sa parole au Roy de Suede, et fer--
mement resolu de s’en acquiter en’Prince d’honneur, se reposant au
reste sur Pamitie des Polonois, qui ne manqueroient pas de Luy mon-
trer cette bien veillance surtout, parceque les trouppes ne leur servi-
roient guere a charger, qu'elles vivroient et subsistoient de leurs ar-
gent, qu'on pourroit convenir de ce passage d’une maniere, que tous les
deux partys fusent contents, et qu’il en feroit son rapport a sa Hau-
tesse. Je ne pus pas m'empecher icy, de reprocher a la Porte d’avoir
ecri a la Repubhque sans le faire a Sa Majesté, sans la quelle, elle est
dans l'impuissance de negocier, et j'accrochy e retardement de I'’Am-
bass-de su cela, l'assurant, qu’elle n’avoit jamais été expedle, si- la
Porte ne m’avoit pas reconnu et accepté pour son Ministre.

Pendant qu’on nous amusoit de cette manierre, le Gr. Visir travaﬂlmt
de son mieux, pour faire quitter le Roy de Suede le sejour de la Tur-
quie, mais nos Ennemys voyant, que ce Minisire ayant épousé nos
interets, seroit toujours un obstacle insurmontable a leurs vastes vues,
firent jouer mille ressorts, a fin de le culbuter, et ayant rangé de leurs
coté le dit Ibrahim Molla, celuy cy entreprend de combattre auprés du
Gr. Sr. les sentiments du Visir. Cet homme la donc -aussy hardy qu’en-
treprenant, enflé du credit, qu'il avoit, auprés de Sa Hautesse, tourna le
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Visir en ridicul, que son entreprise pour le depart du Roy Suede,
n’estoit pas seulement deshonorable 4 la Porte, mais encore difficile a
executer, que Sa Hautesse avoit engagé sa parole au .Roy de . Suede,
pour le conduire vers Ces Etats par la Pologne, que ce seroit mal a
la Porte, de commettre un Prince, qui s'etoit refugié sous se ailes, a
la mercy de ses flots dangereux et inconstants, et de le debarquer a
la fin sur des terres inconnues et peut éire encor ennemies; enfin il
employa si bien sa fousse eloquence, qu'il noircit tellement le bon Vesir
devant Sa Hautesse, qu'elle ne songea, qu’aux moyens de se defuire
de ce Ministre le plus tét, qu'il fut possible.

Cependant on reso'ut, d’entrer en forme, en conference avec nous
et 'Empereur nomma ce méme Amiral, pour premier Commissaire, le-
quel nous faisoit avertir le jour et 'heure de la conference, nous assu-
rant, que le traité de Carlowitz seroit indubitablement renouvellée et in-
violablement gardé par la Porte Ottomane, mais qu'il estoit absolument
necessaire, avant que de traiter d’autre chose, de convenir du moyen, de
faire partir le Roy de Suede suivant 'engagement de Sa Hautesse, envers
ce Prince. La dessus le Palatin fut cnnseillé par moy et par le secre-.
taire de la Legation, qu’il se devoit tenir aux enciennes cofitumes, et
ne point traiter aucunes affaires, avant qu'il eut_rendu ses letires de
creances au Sultan, dans une audiance publique, que l'empressement,
que les Turcs faisoient paroitre, pour finir avec nous, n’estoit que
pour sonder nos intentions, quil estoit a craindre, qu'ayant .pris infor-
mation de tout ce qu'ils desiroient scavoir de nous, ils ne trainassent
notre negotiation en longeur, sans rien terminer. Mais le Palatin se fiant
trop sur les belles promesses et la trompeuse apparence que les Turcs
faisoient paroitre, de nous donner audience aussitét que avions com-
mancer a nous entre parler ne fit aucune difficulté de se trouver au
rendevous 2 Pheure marquée. Il ne fut pas plus tét entre les Commis-
saires, quil reconnut par leurs discours artificieux, que cette confe-
rence, ne nous avoit eté donnée, que pour nous detacher du Gr. Vizir,
et nous embrouiller plustdét, que de finir nos affaires. Neanmoins il y
fut arretté, que le Roy de Suede passeroit par la Pologne, contre, ce,
qui avoit été stipulé entre le Vezir et moy, sous les conditions, que
j'ay eu I'nonneur de marquer a Votre Majesté, dans mes Letires par le
Sr Zakladski. C’éstoit icy le tems ou le Palatin triomphit se croyant
deja étre au port de la felicité et dans le havre de surété, contre
I'orage des intrigues facheuses de ros Ennemys. Mains les conferens
suivantes Luy firent bien connoitre, que nous avions encor a essuyer
des coups de mer et de rudes écuillés, lors .qu'on vient & nous parler
de la cession de I'Ucraine en ces termes: Que nous ne pouvions pas
rigorer (sic) que les Moscovites avoient fait leurs premiere irruption, dans
les Etast du Grand Seigneur par I'Ucraine mineure, que les Armées
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victorieuses de sa Hautesse avoyent puny leurs audace, par une de-
- faite generale et éclatante, que sa Hautesse, pour avoir sa revange de
" la Pologne, qui avoit bien voulu permettre cette irruption, pretendoit,
que cette Province Luy fut cedée, pour y placer les cosaques, qui
s'etoit refugies sous sa protectxon, et pour mettre & couvert les Pro-
vinces voisines, des insultes de. cette nation perflde. On répondit net-
tement a cette proposition, qu'on n’en feroit rien, qu'on etoit bien
étonne du procedé reguliere de la Porte, qui revenoit d’une proposition
4 d’autres, et de plus exorbitantes, qu'il etoit bien connu a la Porte
‘et a tout le monde, que la guerre avoit eté declarée aux Moscovites.
Lors qu'ils étoient en quartier d’hyver dans ['Ucraine, et comme ce
Pays la confine a la Turquie ils n’avoient pé faire autrement que d'y:
donner le rendevous a leur trouppes, pour se mettre en état de defence
que la Porte scavoit aussy, que cette declaration de guerre s'etoit faite, a
I'instt de Roy et de la Republique. Lequel peut étre, n’avoit pu manquer
de prendre des precautions convenables aux intentions de la Porte, s’il
en avoit été averty, ses vues ayant toujours été, de ne se point méler
des querelles d’autruy. Les commissaires, pas contens, de nos rep-
. liques nerveuses, sotant d'une ruse a l'auire s’echaufferent envein, a
nous vouloir convaincre, allegant insollement, que nous  travaillons
inutilement a disputer la possession de cette Province a la Porte, qui
en a avoit deja la cession de la Republique entre ses mains, la quelle
se trouvoit a Bender, nous promettant, de nous en montrer Poriginal,
ce qui donna occasion a un rude combat des disputes. On leurs
prouva que la Repubique ne pouvoit étre, qu’en Pologne, avec son
souverain legitime, qu'un corps de Rebelle, le quel  etant banny du
Royaume, pour avoir faussé la foy et la fidelité due d leurs Roy et
4 leurs Partie, et qui s’etant attaché aux Ennemys, et refugie sous la
protection d’une puissance étrangére et qui consistoit en' quelques
uns distinction, le reste en pure canaille, ne pouvoit aucunement s’attri-
buer le corps de Republique, qu’on n’avoit que faire de ce traité allegus,
qu’il étoit nul et guerre capable, de solider la moindre pretension, si
la Porte jugeoit ce traité sufficent, par quelle raison en renevoit elle a
nous, que C'estoit une marque evidente, dis je qu'elle méme ne se fioit
a ce pretendu traité. On a eu insolence de nous repondre qu’on étoit
fort étonné, que nous avions 'hardiesse de tariter un corps raiso-
nable, comme celuy de Bender, de Rebelles, un Corps, qui avoit son
Roy, ses Ministres, et ses armées, et au defaut d’elles, la force redou-
table de ’Empire Ottoman, a ses devotions, qu'on se avoit bien, que la
Pologne étoi divis€e sur sujet la, 'un tenat le party du Roy August,

et l'autre plus forte celuy de Stanislas /Ils n’ont pomt rougy d’atribuer
la qualité sacrée du nom du Roy, a un profane parjure et Rebelle, et
" ayhonte de mettre icy sur le papier leurs paroles/, mais qué la
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Porte avoueroit toujours celuy, qui Luy cederoit le plus, ef qui trai-
‘teroit avec elle de cette Province. On leur repliqua, que cette proposi-
tion, ne mentoit point d'étre epluchee, que neanmoins, nous voulions
bien pour, satisfaire leurs curiosité, leurs faire comprendre, que la Re-
publique étoit en droit souverain, des’élire des Roys, sans participation
de quelque Puissance que puisse étre au monde, que tous les souve-
rains de la chretienté aussy bien que la Porte, etoit en devoir de les
reconnoitre pour tels,” que I'opinion-ou ils etoient, que la Republique
devoit étre en scission, se trouvoit purement fausse et eronnée,: que
nous re pouvions pas nier, que ses Ennemys avoient bien scfi, de Luy
debaucher quelques membres fragilles, qui avoient eu la foiblesse de
suivre son party, s'etant detaché du veritable corps de la Rebl. pour,
grossir leurs intrigues, que non ‘obstant ces chisme politique, la Repub-
lique avoit toujours resté dans son entier, attachée inviolablement ' a
son souverain, marque de cela Les memes Rebelles & Bender, qui
. avoient été proscrit pour ce crime, et contraints de quiter la Patrie,
et se refugier sous les ailes de la Porte; que leurs chef Leszerynski,
jadis Palatin de Posnanie, avoit été proclamé Roy, par cette trouppe cri-
minelle accusée et jugée de haute trahison, mais jamais eld ni reconnil
tel par la Republique, ni par aucun Prince de la terre si on en vou-
loit excepter le Roy de Suede, son chef et protecteur; que nous supp-
lions la Porte, de ne se point metire en téte de vouloir empréter sur
nos droits capitaux, comme nous autres ne le faissions point -a son
egard, reconnoissant sans reserve pour voisin et amis, les Princes, qui -
par elle ont été juger dignes de Son Thron. Non' obstant cette replique
fondementale et vigoureuse, les commissaires de la Porte, revinrent
plusienres fois a la cahrge, mais voyant, que tous leurs vains efforts
ne produisoient’ aucun effect, Sur notre ferme résolution de ne
poin ceder, ils commancerent & nous proposer un millieu, pour
conienter en qulque maniere, a ce qu'ils disoient, le Grand
Seigneur et la Republique, pour remettre lé repos entre ‘les deux
- Nations, pretendant, que nous devions nous retirer de nos Limites
~a queles lieus, et qu'eux laisseroient une méme distance vide -de
leurs coté, que cela etant fait, ils persuaderoient le Gr. Sr. de tout finir
a 'amiable avec nous. Je coupay court i cette trompeuse demande, con-
noissant bien, le dangereux manege, de cette nation perfide, enmvree
autant de son pouvoir, qu'elle ne se borne pas facilement, a ce qu'on
Luy vient d’accorder, et je dis, que toute la Province de I’Ucrame
ayant éte a nous de tout. temps et retombée 2 notre possessxon, par
le Tralte de Carlowitz, nous etion d’humeur de¢ la tenir longtems et'la
maintenir, contre qui que ce soit, que personne ne nous en arracheroit
un pouce de- terre, et que la Potte feroit toujours de vaines efforts
pour céla: Alors un des Commissaires se levant ‘me prit a l'ecart, etvme
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dxt d'un ton menagant que-je devois bien conSIderer, PEtat et le -pays
"ou j'etois, s'il ne valoit pas mieu de condescendre a quelque perte
bagatelle que d’exposer le Roy et' la Republ. a une guerre dange-
reusse et precipiter nos propres personnes, dans une prison affreuse,
pour y rester miserable toute notre vie, que la Porte ne demorderoit ja-
mais de cette pretension. Je fis semblant de me moquer de cette menace,
et Luy repondis, que j{'aimois mieux pourrir dans 'abyme d’une prison
la plus affreuse, pour avoir bien servy mon maitre et mon Patrie, que
de rester avec une entiere liberté dans un pays plein de delice, pour
Pavoir trahy; mais que j'avois meilleurs opinion de la justice du Sultan,
que de croire, qu’il pit regaler d'un traitement de cette Nature, des
honetes gens, qui n’estoient en aucune maniere coupable, ni envers
Luy ni envers Les Etats, que je n'apprehenday nullement ses menaces,
et que je m'en plaindrois en tems et lieu, qu'il devoit étre persuadé,
que je servay un Prince vaillant et genereux, qui trouveroit bien mo-
yen, de me delivrer un jour, d'une telle tyrannie. Cette reponse ne
manqua pas de fajre impression; et les Deputez commancerent’ deslors -
a changer de batterie, proposant un autre expediant, que nous devi-
ons ecrire en cour, que le Pascha, qui conduiroit le Roy de Suede
traiteriot de cette affaire avec la Republique. Cette proposition parut
acceptable du commancement de quelques uns de nous, mais ayant
plus mirement reflechy sur ce expedient, elle parut tout autre, car
nous aurions pi par la, engager la Republique a entrer en question,
“sur une Province, qui luy appartient du droit, sans que la Porte en ait
~aucune solide pretension. Nous tombeameés donc d’accord de nous
tenir sur la negative, et les commissaires Turcs considerant la fgrmeté
de nos resolutions, recommencerent & debuter par un autre endroit, en
allegant, que le Grand Sr. ne pourra jamais etre sur, dans ses Etats,
si on ne luy cede I'Ucraine, pour en faire un boulevant contre les
Moscovites, qui s’etoient frayé un chemin ouvert, pour entrer, quand
ils voudroient dans les Etats de sa Hautesse. On leur opposa que le
remede en etoit facile, qu'on pourroit si bien pourvoir a cela, -que les
Moscovites n’en freroient dans cette Province, ni dans aucune autre,
au prejudice des interests de la Porte. Ce que les commissaires prirent
ad referendum, et nous fimes en plus ajourner & une autre conference,
on tous les points furent dressez de part et d'autre tels, que nous les

avons ‘envoyez. en Cour. S o
Cet accord n’ayant pi se finir, sans venir aux oreilles de nos. En-
nemys, ils ne demeurerent point.dans .linaction, pour le traverser, et
nous lé rendre infructueux.. Monsieur Des Alleurs Ministre de France,
fit alors valoir son addresse, en proposant & la Porte les avantages,
qu'elle pourroit tirer  d’un offre de mediation pour. calmer les affaires
du Nord. Ce qui donna lieu dux Turcs -de .diffeter a signer; ce, qui
T. Vesikalan — 17
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venoit d’etre conclu avec nous, et nous fumes de ... appelez-a
une autre conference, et jettés dans un abyme d'une nouvelle intrigue,
et comme je fus averty a tems de ces ruses, je conseillay "Monsieur
PAmbassadeur de ne donner.aucunement dans cette vue dangereuse,
qui me paroissoit avoir bien envy d’y entrer, et quoyque je.me servisse,
de toute mon addresse, en presence du secretaire de la Legation, pour
s'en detourner, neanmoins, lorsque Taffaire fut proposée, mon bon
homme, non obstant ses promesses, donna aveuglement dans le pan-
neau, que nous dressoit une subtilité francoise turquisée, et promit d’en
ecrire en Cour, pour avoir un pleinpouvoir sur cela. Et qui interrompit
pendant quelque tems, le cours de notre negotiation, et donna jour a
nos Ennemys d’en empecher le succes. - Je ne manquay pas au retour
de cette conference, de reprocher au Palatin, le tort, qu'il avoit.fait a
nos affaires, de s’étre ingeré contre nos avis et sa parole donné, dans
un incident, qui pouvoit miner de fond en comble, les interests de
Votre Majesté, et peut etre generalemment ceux de la Chretienté. Mais
je fus bien etonné, de la replique, que ce bon Seigneur me fit, qu'il
auroit proposé de son chef cette affaire aux Turcs, si éux mémes, ne
s’etoit pas formé ce systeme. Alors voyant, qu’on ne faisoit pas grand
cas, d'une affaire de la derniere consequence je fus obligé, de com-
poser un interlocutoire sur cette matierre, pour faire voir les difficultez
et les obstacles, que la Porte rencontreroit, infailliblement dans une
execution. : »

Ce qui fit un effect convenable a mes veux, et demonta toute la
machine. que nos Ennemys "avoient pris plaisir d’agir contre . nous
de sorte que dans la suite les Turcs n’en parlerent, qu'obliquement, et
le Palatin ayant recu avec le temps, un. ordre de la cour, contraire
a toutes les veus erronées n’en osat non plus parler.

Jay en I'honneur de dire cy dessus a Votre Majesté, que le Pa-
scha de la Mer, inspiré par nos Ennemys, avoit fort decredité le Gr.
Vesir Solyman Pascha, et il prit si bien ses mesures, que le bon Visir
en fut deposé, et luy mis en sa place. Alors il n'y eut, que des vués et
entrevués avec Monsieur Des. Alleurs, et ce nouvaux vesir, et les
Suedois recommancerent tout de bon a lever la téte. Il rappella meme
le Roy de Suede, de Dimirtoca a Dimyrtes, proche de Fauxbourg
d’Andrinople, pour étre-present a tout ce, qu'il se faisoit en sa faveur,
et pour donner ia main aux pieges qu’on nous dressoit. Nous en par-
lames un jour, etant admis a 'audience du nouvau Vesir pour le feliciter
sur sa nouvelle dignité, mais nous €imes pour réponse, que nof affaires
étant finies ensembles, personne n’oseroit plus y jetter du levain, pour
les embrouiller de nouveau, qu'il alloit luy méme s’aboucher avec le-
Roy de Suede, pour Luy faire accepter les conditions, dont nous etions
tombez d’accord, que nous ne devions prendre aucun ombrage de cette
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entrevue, que tout ce, qu '] sy feroit, resulteroit a notre avantage, et
quoy que cette entrevue me devint fort suspecte, j'ay ‘todjours eu le
pressentiment, qu'elle devoit produire quelque evenement sur les que

. comme il arriva effectivement, sur le point du ceremoniel. »

Le Grand Vesir accompagné du Han des Tartares, et de tousce
qu’il y avoit de Grand a la cour Ottomanne, lla en grande pompe se
rendre proche le quartier du Roy de Suede, ou il avoit fait dresser des .
tentes magnifiques, et preparé un grand festin. Monsieur Des Alleurs
faisoit - alors le Ministre du Roy de Suede et avoit menagé cette ent-
revue, pour en faire prodmre de grandes effects contre nous. Mais il épuisa-
toute son eloquence envain, pour persuader au Roy de Suede, de se
trouver au rendevous. L'Officier que le Grand Vesir- avoit envoyér
pour linviter, revint avec une depeche, a la quelle on ne s’etoit pas
attandd, que le Roy s’etonnoit fort; qu'on pretendoit de Luy, d’aller
trouver le Vesir et les auters qui n’estoient tous que Serviteurs d’un
plus grand, au lien, que Luy étoit Roy, maitre absolu dans ses Etats,
qu’il esperoit, que le Vesir étant venu si proche de son.quartier, ce
peu de fatigue, qu’il se donneroit, pour le trouver, ne pourroit guerre
I'incommoder.

Un autre Vesir auroit pi prendre ce compliment de recus, pour
un grand affront; mais celuy cy étant deja gagné par nos Ennemys
et de concert avec eux, en tout ce, qu'il pourroit arriver, se laissa
facilement adoucir par Monsieur Des Alleurs, qui excusa le Roy &
peu prés en ces termes: Que voulez vous, quun Roy pouillé de ses
Etats, par ses Ennemys et les Votres, comblé de disgraces de la for-
tune, jusqu’a se jetter sur votre protection, sans train et sans suite
digne d'un Prince de son rang, vienne se montrer .aux yeux de tout
I'Orient, que cette digne et honorable assemblée presente; ne croyez
pas, qu'il se fasse & dessein de vous choquer, il est:trop raisonable,
et votre amiteé Luy est trop chere, et trop necessaire, pour vouloir mé-
priser ceux a quil aura un jour lobligation de l'avoir vangé de ses
Ennemys et recondut glorieusement dans ses etats. '

Ces excuses adoucirent le Vesir, qui envoya a Gr. Sr. de voulmr
ordonner ce qu'il en devoit faire, si sa grandéur Ottomane devoit
permettre, qu'il allat voir le Roy de Suede, ou s'il devoit revenir sur
ses pas. Le dernier fut accordé, il revint tout confus, d’avoir entrepris
une telle demarche, qui derangoit les ... de sa gloire.

Il sembloit alors, que le bon Dieu, se servoit de I'obstination de
ce Prince, pour mieux nous acerediter et avancer nos interests. Car en-
fin dans un semblable abouchement et un pareil téte a téte avec un grand
Vesir, un Han des Tartares, et toute le Minestere Ottoman, assisié’du
plus habile Ministre de France, ce Prince avoit pi fixer, ses vastes
desseins, a des tres grands avantages, pour notre derniere ruine, mais
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ce que le destin avoit g&té pour nous dans cette rencontre; nos En-
nemys pensoient de le redresser bientdt, d’une autre maniere plus
efficace, sile bon Dien, Maitre absolu de tout ce que le genre humain
_peut entreprendre, ne nous avoit visiblement assisté et de tourné Porage,
qui nous menacoit. Ils avoient gagné, comme il est dit, le Grand Vesir,
qui a leurs instance fit assembler le Conseil, le lendemain de- cette
entrevue rompu, ou la guerre fut- declarée aux Moscovites en appa-
rence; mais la veritable intention etoit, qu'ayant assemblé 1'armee
pour cette fois d’amuser sous quelque espece de negétiation d’accomo-
‘dement avec cette puissance, d’aller droit sur nos frontieres, d’envoyer’
a la Republique, et Luy proposer d’accepter le Rebelle pour Roy;-ou
se consentir & une nouvelle election, en faveur du Roy de Suede, et si
elle consentoit a 'un ou a l'autre d’agir conjointement avec le Roy de
Suede contre les Moscovites, si non de conclure la paix avec cés dei-
niers et d’agir ouvertement contre la Pologne, pour y etablir un.de
deux. - .
On nous parloit deja, a nous tenir pret, de visiter les sept tours,
ce qui n'auroit pas manqué, si les Efforts de nos Ennemys, n’avoient
étéconfondus, de la maniere qui suit. Le Vesir fut trahy et ses fourberies
decouvertes au Gtand Seigneur, par un canal, dont les voyes Luy
étoient inconnues, de sorte, qu'il ne pouvoit 1ama1s me soubgonner
d’en avoir été I’Autheur. - <
On fit comprendre 4 Sa Hautesse, que le Gr. Vesir, imbit tout a
fait de pernicieux desseine du Ministre de France, qui ne travailloit
qu'a allumer le feu de la guerre en Orient, - pour etouffer  celuy qui
bruloit trop son Maitre en Occident, donnoit trop legerement dans ses
vues, sans .penser mirement, qu’il n’y avoit rien de si dangereux a
I'Empire Ottoman, que de commancer justement une guerre autant, que
les Chretiens, ne songeoient, qu'a terminer leurs differents, par une
paix raisonable, qu’il etoit bien vray, que les Turcs rendroient un
grand sevice a la France, s'ils allumoient une guerre en sa faveur,
qu'elle gagneroint par la une bonne paix pour une mechante guerre
qu'elle avoit eue mais que toute la force chretienne qui n’avoit” jamais
été plus considerable, n'etant plus divertie ailleurs, pourroit tomber unie
sur les bras du Gr. Sr., que le Vesir non obstant ces dangereux suites
étoit resolu de pousser l'affaire a bofit, et s'il trouvoit de I'opposition
dans la Personne de sa Hautesse, de faire jouer toutes sortes de
ressorts, pour le detroner, et mettre en sa place Sultan Ibrahim, Prince
june, faible et xgnorant dans 'art'de regner, et arriver par Ia depo-
siton de Sa Hautesse a ses ‘fins crimirelles." ‘
Cette decouverte fit tant d'impression, dans I'Esprit du Grand Sr. qu'il
prevint le ‘dessein du Vesir, en le faisant étrangler dans son Serail:
Cette catastrophe ‘derangea notablemeént les intrigues de’ nos” Enriémys
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‘et cesserent pendant quelque tems, de parler de.la guerre, dont nous
etions menacée. Les trouppes furent contermandées et le calme en
apparence remis, mais nos Ennemys ne se rebuterent point, et il sem-
bloit qu'ils avoient trouvé plus d’un ressort, pour agiter les forces
d’Orient contre nous. 1l planterent le Siege de leurs faction autours du
nouvau Han . des Tartares; les memoriaux pleins de misterieux projets,
les avis, les lettres feintes a.plaisir, pour ranger ce Prince de leurs coté,
ne. manquerent guerre; Le Serail du Gr. Sr. et le Minestere en four-
milloit,” mais ils’perdirent .beaucoup, en perdant la personne de Mon-
sieur Des Alleurs, 'ame de leurs cabale, qui fut culbuté, par I'addresse
dit Resident de ’'Empereur, et qui seut si bien Luy addresser le coup,
qui Luy étoit preparé au Serail, qu’il s’en appercut point, qu'aprés,
qu'il.en fut frappé. Par ‘un arrest prononcé contre Luy il fut forcé de
retourner .& Constantinople, a l'heure, qui. Luy, avoit été marquée,
malgré qu’il en eut.

Cet incident nous causa un peu de jour, encor que son chancelier
Le Brd, resta pour achever la machine, qu'il avoit inventée, afin de
ruiner nos affaires a mesure, qu ‘elles avanceroient. Son systeme etoit
donc, de persuader aiix Turcs, que s'ils vouloient profiter des Troubles
de Pologne, il falloit faire avancer I'armée Ottomane sur les frontiers,
et mettre a sa téte le Rebelle Leszczynski et ses adherents. Le quel
par sa presence rassureroit son party affoibly et intimideroit celuy.de
son Ennemy, que les Polonois diviser entre eux, a4 I'aspect de la force
Ottomane .ne manqueroient pas alors de se jetter du co6té de plus fort,
et accorder. volontiers au prix d’une paix les Provinces, que la Porte
affectoit vouloir occuper. Ces. propositions furent facilement goutées,
- car elles dornnerent dans le furieux appetit des Turcs, pour les possessi-
ons chretienes. ' Je consultay alors un de mes amis pour parer ce coup,
qui me paroissoit le dernier et on ne trouva point ‘d’autre expedient;
que de gagner ‘quelque Ministre de poid et de credit; afin que par leur
moyen, on pit faire changer. le Sultan de centiment, et de faire revo
qiter les ordres donnez en faveur. des Rebelles. Je fis fater le pour de
quelques uns par le Sr. Thelis, trouchement (draooman) d’ Ho]lande, il
y reussit si-bien quil en engagea & hasarder le cofip.

Votre Ma]este veuille bien, que je Luy. raconte, les raisons, qui me
pousserent a me servir de ce personage. Il m'avoit eté envoyé par le
Comte de Colyer Ambassadeur d’Hollande, qui de tout tems montroit
un zele particulier, pour le service de Voire Majesté et avoit servy
les .Ambassadeurs de Moscovie avec beuacoup de zele et d’application,
il étoit-acquis un credit singulier aupres des Ministres de la Porte, par-
les largesses de ces Sewneurs qui passoient toutes par ses mains; et
qui n’epargnoient rien pour refaire les affaires delabrées de leurs Maitre
et les siennes ‘en ménie tems; de plus sa longue routine dans cette
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cour la, Luy avoit donné un connoissance exacte, du genie et de I'Es
prit de ce Peuple infidele, et de son inconstant gouvernement. Dailleurs .
je me defia y de noétre_trouchement, dont pulusjeures démarches me
devenoient suspectes, et peut étre de son Principal méme, qui comman-
ca a sentrepasser avec les Rebelles, par leurs Emissaires domestiques,
. sans vouloir se servir du Secretaire de la Legation, qu’il voyoit trop
zelé les interestes de Votre Majesté et le bien publique, comme il auroit
“de faire, s'il avoit agy de bonne foy; mais ce qui me fit plus douter
de sa droiture, etoit qu'on avoit eu la criminelle hardiesse d’on é&ttre
dans la traduction de plurieurs memoriaux. Le nom de Votre Majesté,
qui j'avois si soigneusement, et si souvent marqué, et reitere dans les
originaux, pour faire comprendre aux infideles, que nous n’etoient point
gens, d’adorer des hétels idolatres, de plus autant quil ... les
affaires par ses boutades ou ses malices, autant tachoit il totjours de
courrir ses fautes, et se mettre & couvert de mes justes ressentiments,
par ce qu'il soutenoit, qu'il avoit des instructions particulieres, des etats
du Royaume, encor que, nous n'en connoissions aucun, excepté le trois
ordres, qui forment la Républ que, dont Votre Majesté en est le Chef,
et qui decide en dernier ressort. .Et quoy qu'il ne m’a jamais parut
qu'un homme double, et qu’il vouloit rester neutre, et flotter entre les
deux partys, pour se donner a celui, qui auroit le dessus.

Ce sont Sire les raisons, qui m’engagerent, a me servir de cet
homme la, qui bruloit d’envie, de me rendre un service, signalé en
cette rencontre, et il ne s’agissoit, que d’avoir de I'argent en main,
pour reconnoitre le service, qu'on permettoit de nous rendre; pour cet
effect le Sr. Bleuel (?) s'avisa, de faire ouverture & I'’Ambassadeur de
la. machine, que javois erigée, pour ecraser nos Rebelles, croyant.
arracher de Luy en partie, I'argent, qui m’etoit necessaire, pour pous-
ser Iouvrage deja bien commancé. Je Luy avoit bien dit, qu'il travail-
leroit envain, et que je I'estimeroit bien habile, s'il estoit jamais capable,
de tirer de Luy le moindre sofi, pour des affaires, qui Luy etoient fort
indifferentes; mais croyant se prevaloir beaucoup auprés de Luy, il fit
un jour, un coup d’essay, L’ayant mené & l'ecart, dans la galerie ou
nous étions, il scut si bien le haranguer et perspader, que le Palatin
suant & grosses goutes, promit de donner quarante six bourses, pour
pousser & bout ce dessein, mais il ne I'eut pas si tot quitté, qu'il vient
s’addresser a moy et me dit en souriant, Monsieur scavez vous bien,
que cette tete vielle et évaporée m’a tantdt proposé, et il faut que
Pautre, parlant de Thelis, soit aussy fofi, que Luy. Je vous entand ce
"que c’est il me raconta donc tout au long, le discours, que Bleuel Luy
avoit tenu & la. fenétre, je Luy dit, Votre Excellence est bien heureuse,
si elle peut faire ce coup la, pour le service du Roy et de la Repub-
lique, qui- Luy. tournera tofijours a conte, et a grande honneur, et
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C'est justement une occasion-ou elle peut montrer son zele, et son
attachement pour le Roy, elle connoit I'humeur. genereuse de Votre
Maitre, qui ne vit, que pour faire grace et du bien, a plus forte raison
vous recompenserat il d'une action si digne de Votre Ministere. Mais
j'avois beau Luy persuader et inspirer ces beaux sentiments, il me
repliqua court, qu’il n'en feroit rien, que ce seroit de l'argent perdu,
mais Luy assurant, qu'il n’en perderoit rien, et qu’il n'en donneroit,
qu'apres le coup, rien ne fut capable, de renger son étroite économie,
et de Luy faire ouvrir ses coffres pleins, pour un sujet si important.
Je scavois bien, qu'il avoit &té plus liberal envers les Rebelles,  qu'il
les avoit assisté de son Conseil et de son argent, et je fus tenté, de
Luy reprocher son peu d'attachement pour le bien publique et service
de Votre Majesté. Mais je pensay en méme temps, que cela auroit pi
.I'engager, a ruiner par envie, un projet que j’avois en vue de pousser
4 bout comme j'ay fait par I'aide. de assistance de Dieu, je fis sem-
blant d’abandonner tout, pour Luy oter tout soubcon, de la poursuite,
qui me tenoit.au Coeur, et je neme retiray de Luy, qu'aprés étre
affermy dans son Esprit, que j'allay abandonner ce systeme. Le Sr.
Bleuel m’attandoit au bout de l'escalier de mon appartement, pour me
communiquer le chef d’euvre qu'il croyoit-avoir fait aupres du Palatin,
et qu'il avoit scl mener son espit, ou il avoit voulu. Mais il estoit
bien surpris d’entendre ’entretient, que je venois d’avoir avec Luy et
depuis ce tems la, il n'eut plus d’estime, pour la personne du Palatin
et le traita en homme de bagatelle.

Les affaires etant dans cette situation je ceherchay le moyen de
survenir a tout, sans sa participation, et je trouvay .un homme, qui-
me fit conter d’abord ’argent dont j’avois besoin, dans cette pressante
necessité, et apres. en avoir dispercé quelque partie,: parmy les petits,
et promis aux grands la . recompence, dont, nous €étions conve-
nus, j'attachay mon homme a lintrigue, qui fit si bien, qu'il" moyen-
nas en peu de tems, un ordre du Grand Sr. au Seraskier pascha et au
Han des Tartares, qu'ils devoient oter les chefs. des Rebelles devant
'armée, s'assurer de leurs personne, les faire mener, sous bonne escorte
4 Bender, et de ne les jamais perdre.de vue, qu'il devoint bien prén-
dre guarde, de ne point permettere & personne, de passer les frontie-
res, pour ne point donner occasion, a4 quelque demelées avec 'armée
de Pologne, si elle s’approchit, qu’ils devoint uniquement s’attacher a
la fortification de Chocim, et en faire un fidel rapport, comme elle
s'avanceroit. _ N : ' .

I fut expedié un  Capighi Bachy pour porter cet. ordre a
- I'armeé, et quoy, .que ne doutasse point, qu'il n’executat ce, qu'il avoit
en commission, neanmoins, pour jouer-a coup sar, dans une affaire si
delicate, et de cette consequence je Luy fis insinuer, I'esperance, qu’il
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seroit bien recompensé a son retour s’il faisoit en sorte, que. les' or-
dres, qu'il portoit fussent ponctuellement executés sur nos Ennemys; il
le promit, et l'acquita si bien de sa parole, qu'il m’engageat, de Luy
tenir conte de ma promesse, et I'affaire n’eclata, qu'apres coup, dont
les Suedois furent tellement frappés, qu'’ils ne s’en releverent plus.

Le Palatin fut un peu surpris, lorsque je Luy communiquay copie de
cet ordre, mais il se rassura bient6t, en m’addressant ces parolles;
j’ay tofijours crli, que ce coquin, n'en feroient n'en n’ay je pas bien fait,
d’avoir retenu mon argent, croyant veritablement, que c’estoit une
affaire d’un pur hasard, qui avoit fait ce changement inopiné dans
I'esprit du Sultan. Ce contre temps fut suivy de si frequentes suites
facheuses contre les affaires des Suedois, que {’auguray d’abord
par cet aspect contraire leur decadence, et peu de tems aprés;, leurs
Ministres et tous ceux qui sembloint de leurs interests furent non seu-
lement éloignéz de la cour, mais chasser honteusement d’Andri-
nople, et cenfinez au vﬂlage de Dlmyrtes, ou le Roy faisoit alors’ sa )
residence.

Dans ce comble de bonheur ou nous, €tions, de voir briller le
le bon astre de toute part, il parut neanmoins, s'eclipser, par une -
tempéte inopinée, dont la foudre eclate sur la téte du Mufty, personage
attaché tout a fait & nos mterests le quel fut deposé, pour avoir trop
librement paré en notre faveur, dans un conseil sur le sejour du Sultan
a Andrinople. Mais si je perdis de ce cdté la je me truvay indemnise
ailleurs, par Pepargne de la somme a la quelle je mettois obligé envers
" Luy, pour avoir moyenné I'enlevement de nos Rebelles devant I'armée,
dont il avoit é&té veritablement le principal instrument, . et les alfaires
4 la vrité, resterent aprés sa chite, asser longtemps, dans une situa-
tion muette, la quelle nous tint dans lincertitude de leurs cours, jus-
qu'au tems, qu'ells parurent au front du renouvement des conferences
avec le nouvaux Vesir, qui nous deputa a la’ fin une commission
pour traiter finalement de nos affaires.

Pour ne pas trop fatiguer I’attention de Votre Ma;este, par un recit
prolixe de ces dites conferences, et en ayant été alors instruit par son
Ministere, elle me permettera, de luy finalement dire, que les Turcs,
ayant fait toutes les depences, pour la guerre de Moscovie et de
Pologne, n'auroient jamais quité ces dangereux dessein, pour nous, si
je n'avois pas eu l'addresse, de les tourner d'un autre c6té, par les
remonstrances claires, que je leur fis, ou ils ne risqueroient pas tant,
et ou ils gagneroient plus.

Ensuites I'Affaire de 'Ucraine fut debattue sans beaucoup de diffi-
cultés, mais il s’en trouva de plus grandes dans celles des ‘Moscovites, -
les quels ne devoient plus a la venir mettre le pied en Pologne, sans
en exclure la personne de sa Majesté Czarienne. Nous nous armames
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4 combatire si vigoureusement ces deux points, que la Porte lassée
" et convaincué par nos raisonnements elle contenta a la fin, de ces.
deux articles suivants, dont la conclusion, retablis le repos entre les
deux nations et renouvelle une parfaite amitié entre Votre Majesté et le Sul-
tan, laquelle se fit averer pubhquement 4 Notre audxance dans le Serail.

Nous promimes au premier pomt d'observer le premier article du
traité, que les Ministres du Czar avoint concld avec la Prote d’An-
drinople I'année 1713, a legard.des affaires de la Pologne. ‘

Au second, nous accordames, que lorsque la Porte voudroit faire
conduire le Roy de Suede amiablement par la Pologne, quen en don-
nant avis au Roy et & la Republique, il y auroit des commissaires
de part et d’autre, pour en trouver le moyen le plus convenable, et
pour procurer au Roy de Suede toute sureté.

Voila a quoy s’est terminé, aprés beaucoup d'intriques de part et
d’autre, une negotiation de trois année; et si j'eusse été obligé de me
renfermer, dans les formes de mon instruction. La constante incons-
tance des Turcs, leurs irresolutions, la puissante faction, dont ils avoient
les oreilles bercées, contre les interésts de Vostre Majesté. Le puissant
credit, que ses Ennemys s'toient acquis dans le Divan, demandants
d’autre armes, pour renverser de pareilles batteries auroient facilement
prevalu; mais mon zele ordinaire pour le service de vétre Majesté,
- m’ayant toujours fait envisager sa personne sacrée, pour me guider
dans les revers de la politique, m’a fait par venir avec Taide du Seig- .
neur .au s'enfier (?) qui m'etoit necessaire, pour ne me ‘pas &garer,
- dans les faux fuyans du labyrinthe de la Porte. C’est donc. Vétre Ma-
jesté, qui m’a tofijours dicté interieurement les moyens 1€ plus prompts
a combattre, et si la jusitice a enfin desillé les yeux de tant differents
personages et nous a eloigné du tumulte des armes, tout mon bonheur
ne rejaillit, que sur la sagesse de votre Majesté, la que]le aussy feconde
en resource contre Padversité, qu'elle a de fermete, ‘a ne pas ldisser
aller a de foibles conseils, procure une satisfaction commune a-tous ses
fideles sujets, de la voir aujourduy, triompher, de la cabale de ses
Ennemys, et gouter les fruils precieux du repos, di a la gloire, pour
laquelle, Vétre Majesté me trouvera toujours pret a ‘me sacrifier, et
verser la derniére- goute de mon. sang, comme un fidele sujet, qui
attache tout son bonheur, a celuy de son souverain, et qui serai
toute ma vie, d'une fidelité la plus inviolable, et d’un respect le plus
profond. e

Sire

De Votre Majesté

Les plus humble plus. fidele et plus
\ obeissant

Sujet

De Goltz



